Sygn. akt VACa 44/19

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 4 wrze$nia 2020 r.

Sad Apelacyjny w Warszawie V Wydzial Cywilny w skladzie nastepujgcym:
Przewodniczacy:SSA Marta Szerel

Sedziowie:SA Ewa Klimowicz —Przygodzka ( spr.)

SA Przemystaw Kurzawa

Protokolant: Malgorzata Szmit

po rozpoznaniu w dniu 7 sierpnia 2020 r. w Warszawie

na rozprawie

sprawy z powodztwa W. T.

przeciwko (...) S.A.wW.

o zaplate, ustalenie i nakazanie

na skutek apelacji powoda

od wyroku Sadu Okregowego w Warszawie z dnia 29 pazdziernika 2018 r., sygn. akt IT C 81/18:
I zmienia zaskarzony wyrok:

1. czeSciowo w punkcie pierwszym w ten sposob, ze zasadza od pozwanego (...) S.A. w W. na rzecz powoda W. T.
kwote 269 698,24 7} ( dwiescie szesc¢dziesigt dziewieé tysiecy sze$c¢set dziewietdziesiat osiem zlotych i dwadziescia
cztery grosze) wraz z ustawowymi odsetkami:

- od kwoty 250 000 zt od dnia 6 X 2017 r. do dnia zaplaty,

- od kwoty 19 698,24 zl od dnia 18 V 2018 r. do dnia zaplaty,

2. w caloSci w punkcie drugim w ten sposob, ze zasadza od pozwanego (...)

S.A. w W. na rzecz powoda W. T. kwote 500 zl ( pieéset zlotych) tytulem zwrotu kosztéw procesu,
IT oddala apelacje w pozostalym zakresie,

III zasadza od pozwanego (...) S.A. w W. na rzecz powoda W. T. kwote 500 z} ( piecset zlotych) tytulem zwrotu kosztow
postepowania apelacyjnego.

E.Klimowicz-Przygddzka M. Szerel P. Kurzawa
VACa 44/19 UZASADNIENIE

Zaskarzonym wyrokiem Sad Okregowy w Warszawie oddalil powddztwo W. T. skierowane przeciwko (...) S.A. wW. o:



- zasadzenie kwoty 269 698,24 zl wraz z ustawowymi odsetkami od dnia 6 X 2017 r. tytutem zwrotu nienaleznego
Swiadczenia spelnionego w oparciu o niedozwolone postanowienia umowne umowy kredytu hipotecznego z dnia 10
VI 2008 r. , ktére nie wigzaly powoda jako konsumenta,

- ustalenie ze § 1 ust. 3 w zw. z ust. 3A, § 7 ust. 11 § 11 ust. 4 w/w umowy kredytu hipotecznego oraz § 24 ust 2
Regulaminu udzielania kredytow i pozyczek hipotecznych dla oséb fizycznych w ramach (...) stanowia niedozwolone
postanowienia umowne i nie wigza powoda,

- nakazanie pozwanemu doreczenia powodowi aktualnego harmonogramu dalszych splat rat kredytu z pominieciem
niedozwolonych postanowienn umownych w terminie 14 dni od uprawomocnienia sie wyroku.

Rozstrzygniecie powyzsze wynikalo z nastepujacych ustalen faktycznych i rozwazan prawnych:

W dniach 819 IV 2008 r. powdd zawart umowy przedwstepne nabycia dwoch dzialek na cele mieszkaniowe za lgczna
kwote 1090 000 zl. Na poczet ceny nieruchomo$ci wplacil zadatek w wysoko$ci w sumie 80 000 zt . Umowy ostateczne
kupna sprzedazy nieruchomosci mialy zosta¢ zawarte do dnia 8 VI 2008 r..

W zwiazku z powyzszym powod wystapil do banku (...), w ktérym posiadal konto bankowe od 10 lat o udzielenie
mu kredytu na zakup dzialek. Bank uznal, Ze nie spelnia on wymaganych warunkéw, w zwiazku z czym odmowil
uwzglednienia jego wniosku kredytowego. Przekazal zarazem kontakt do brokera.

Powod skontaktowal sie z brokerem. Byl zainteresowany szybkim uzyskaniem kredytu w wysokosci okolo 1 000
000 zl. Nie okreslal wysokoéci rat kredytu jakie chcialby splacaé. Broker przedstawil powodowi oferte kredytowa w
polskim zlotym, a takze oferte kredytu waloryzowanego w walucie obcej jaka posiadal w swojej ofercie (...). Posrednik
przedstawial mu oferte kredytu indeksowanego w CHF w korzystnym $§wietle, méwil ze CHF jest do$¢ stabilng waluta,
ze rata kredytu jest duzo korzystniejsza niz ta ktora splacalby gdyby kredyt byl w zlotéwkach, tj. jest nizsza o okoto 1
500 — 2 000 zL. W obawie o utrate zadatku uiszczonego na podstawie uméw przedwstepnych powod zdecydowal sie
na skorzystanie z przedstawionej mu oferty kredytu waloryzowanego (...). Nie czul presji ze strony brokera ani Banku
na zawarcie tej umowy .

W dniu 14 V 2008 r. powdd zlozyt w (...) Banku SA ( u poprzednika prawnego (...)) oSwiadczenie dla kredytow i
pozyczek hipotecznych o nastepujacej tredci: ,,przedstawiciel (...) Banku przedstawil mi w pierwszej kolejnosci oferte
kredytu/pozyczki hipotecznej w polskim zlotym. Po zapoznaniu sie z t3 oferta zdecydowalem, iz dokonuje wyboru
oferty kredytu/ pozyczki hipotecznej denominowanej w walucie obcej majgc pelng §wiadomosc¢ ryzyka zwigzanego
z tym produktem, a w szczegblnoSci tego, ze niekorzystna zmiana kursu waluty spowoduje wzrost comiesiecznych
rat splaty kredytu/ pozyczki hipotecznej oraz wzrost calego zadluzenia. Ponadto zostalem poinformowany przez
pracownika (...) Banku SA o jednoczesnym ponoszeniu ryzyka zmiany stopy procentowej polegajacym na tym, ze w
wyniku niekorzystnej zmiany stopy procentowej moze ulec zwiekszeniu comiesieczna splata raty kredytu/pozyczki
oraz warto$¢ calego zaciggnietego zobowiazania. Jestem $wiadomy ponoszenia obu rodzaju ryzyk, zwigzanych z
wybranym przeze mnie produktem kredytowym. Przedstawiciel (...) Banku poinformowal mnie réwniez o kosztach
obshugi kredytu w wypadku niekorzystnej zmiany kursu walutowego oraz zmiany stopy procentowej, tj. o mozliwos$ci
wzrostu raty kapitalowo-odsetkowej. Informacje te zostaly mi przedstawione w postaci symulacji wysokoSci rat
kredytu”.

W tym tez dniu powdd zlozyt wniosek o udzielenie kredytu hipotecznego na zakup dzialek budowlanych, a takze
refinansowanie poniesionych nakladéw zwiazanych z zakupem, wnioskujac o udzielenie kredytu w kwocie 1 116 160
z}, przy czym waluta kredytu miat by¢ frank szwajcarski. Jako zabezpieczenie splaty kredytu zaproponowal hipoteke
na nieruchomoéci kredytowanej, przelew praw z polisy ubezpieczeniowej nieruchomosci oraz ubezpieczenia na zycie,
a takze ubezpieczenie kredytu.



W chwili sktadania powyzszego wniosku powod prowadzil wlasna dzialalno$¢ gospodarcza polegajaca na sprzedazy
alkoholu oraz obrocie nieruchomos$ciami. Korzystal z karty kredytowej w banku (...) zlimitem 5 000 z}i splacal kredyt
gotowkowy zaciggniety w tym banku w kwocie 180 000 zt .

Kredyt jaki zdecydowal sie zaciagna¢ w (...) mial by¢ pierwszym kredytem hipotecznym i pierwszym kredytem
waloryzowanym do waluty obcej.

W dniu 27 V 2008 r. pozwany wydal decyzje kredytowa , w ktorej wskazano, ze kwota kredytu to 1 045 000 zl, waluta
waloryzacji CHF. W decyzji tej zawarto takze informacje, ze kwota kredytu wyrazona w walucie waloryzacji na koniec
dnia 26 V 2008 r. wg kursu kupna waluty z tabeli kursowej Banku wynosi 509 308,89 CHF, przy czym zaznaczono,
ze kwota ta ma charakter informacyjny i nie stanowi zobowigzania Banku .

W dniu 10 VI 2008 r. pomiedzy powodem a (...) Bankiem S.A. w W. zostala zawarta umowa o kredyt hipoteczny
dla oso6b fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF. Powdd byt §wiadomy, ze kredyt jest indeksowany do waluty
obcej. Zapoznal sie z umowa kredytu przed jej podpisaniem i nie zglaszal do niej uwag. Powdd byl swiadomy
takze ryzyka kursowego, wiedzial, ze moga wystepowac réznice w kursie CHF, cho¢ zakladal, ze te r6znice beda
niewielkie. Weczeéniej wielokrotnie wymienial waluty obce w kantorach. Powod nie sprawdzal historycznego kursu
franka szwajcarskiego przed podpisaniem umowy . W umowie zostalo podane, ze kwota kredytu to 1 045 000 1z,
waluta waloryzacji CHF . Kredyt mial zosta¢ sptacony w rownych ratach kapitalowo — odsetkowych w przeciagu 360
miesiecy, tj. do 10 czerwca 2038 r. . W § 1 ust. 3A umowy podano, ze kwota kredytu wyrazona w walucie waloryzacji
na koniec 26 V 2008 r. wedtug kursu kupna waluty z tabeli kursowej (...) Banku S.A. wynosila 509 308,89 CHF, przy
cZym zaznaczono, ze kwota ta ma charakter informacyjny i nie stanowi zobowiazania Banku oraz, ze warto$¢ kredytu
wyrazona w walucie obcej w dniu uruchomienia kredytu, moze by¢ r6zna od podanej w w/w punkcie. Oprocentowanie
kredytu mialo by¢ zmienne , ustalone jako stawka bazowa LIBOR 3M z dnia 28 III 2008 r. powiekszona o stalg
w calym okresie kredytowania marze (...) w wysokoSci 0,00%. Na dzien zawarcia umowy oprocentowanie to w
stosunku rocznym wynosito 3,79%, marza (...) 0,90%. Zastrzezono jednocze$nie, ze w okresie ubezpieczenia kredytu
oprocentowanie kredytu bedzie zwiekszone o 1 punkt procentowy i wynosié bedzie 4,79% (§ 1 ust. 8).

Paragraf 7 umowy stanowil, ze (...) S.A. udziela kredytobiorcy, na jego wniosek, kredytu hipotecznego
waloryzowanego kursem kupna waluty CHF wedlug tabeli kursowej (...) Banku S.A. Kwota kredytu wyrazona w CHF
walucie jest okreSlona na podstawie kursu kupna waluty CHF z tabeli kursowej (...) Banku S.A. z dnia i godziny
uruchomienia kredytu.

Zgodnie z kolei z § 11 umowy kredytobiorca zobowiazal sie do splaty kapitalu kredytu wraz z odsetkami miesiecznie
w ratach kapitalowo-odsetkowych w terminach i kwotach zawartych w harmonogramie sptat, wyrazonych w CHF. §
11 ust. 4 umowy stanowil, ze raty kapitalowo-odsetkowe splacane beda w zlotych po uprzednim ich przeliczeniu wg
kursu sprzedazy CHF z tabeli kursowej (...) Banku S.A., obowigzujacego na dzien splaty z godziny 14.50.

W § 12 umowy kredytobiorca zlecil i upowaznit (...) S.A. do pobierania Srodkéw pienieznych na splate kredytu i odsetek
z tytulu udzielonego kredytu oraz pobierania $rodkéw pienieznych na pobieranie sktadek tytulem ubezpieczenia od
ognia i innych zdarzen losowych oraz ubezpieczenia na zycie i od niezdolno$ci do pracy zarobkowej z rachunku (...), na
ktérym kredytobiorca zobowigzal sie zapewnié w terminach zawartych w Harmonogramie splat, Srodki odpowiadajace
wysokoSci wymaganej raty kapitalu i odsetek.

W § 13 ust. 6 umowy wskazano, ze wcze$niejsza splata caloSci kredytu lub raty kapitalowo — odsetkowej, a takze splata
przekraczajaca wysoko$c¢ raty powoduje, ze kwota splaty jest przeliczana po kursie sprzedazy CHF w tabeli kursowej
(...) Banku S.A. obowigzujgcym w dniu i godzinie splaty.

W § 29 umowy kredytobiorca o§wiadczyl, ze zostal dokladnie zapoznany z warunkami udzielania kredytu zlotowego
waloryzowanego kursem waluty obcej, w tym w zakresie zasad dotyczacych splaty kredytu i w pelni je akceptuje.
Kredytobiorca o$wiadczyl tez, ze jest Swiadomy, ze z kredytem waloryzowanym zwigzane jest ryzyko kursowe, a jego



konsekwencje wynikajace z niekorzystnych wahan kursu zlotego wobec walut obcych, moga mie¢ wplyw na wzrost
kosztow obstugi kredytu. Kredytobiorca o$wiadczyl rowniez, ze zostal dokladnie zapoznany z kryteriami zmiany
stop procentowych kredytow obowiazujacymi w (...) oraz zasadami modyfikacji oprocentowania kredytu i w pehni je
akeeptuje.

Zgodnie z § 26 integralna cze$¢ umowy kredytowej stanowil ,,Regulamin udzielania kredytéw i pozyczek hipotecznych
dla os6b fizycznych w ramach (...)".

Z jego § 1 ust. 2 wynika, ze (...) S.A. udziela kredytow i pozyczek zlotowych waloryzowanych kursem nastepujacych
walut wymienialnych: USD/EUR/CHF lub innych walut obcych wskazanych przez (...) wedtug tabeli kursowych (...)
Banku S.A. W § 1 ust. 4 wskazano, ze kredyt hipoteczny waloryzowany udzielany jest w zlotych, przy jednoczesnym
przeliczeniu na wybrana przez kredytobiorce walute. Regulamin § 24 ust. 2 przewidywal, ze wysoko$¢ kazdej raty
odsetkowej lub kapitalowo — odsetkowej kredytu waloryzowanego kursem przyjetej waluty okreSlona jest w tej
walucie, natomiast jej splata dokonywana jest w zlotych po uprzednim jej przeliczeniu wg kursu sprzedazy danej
waluty, okreSlonym w tabeli kursowej (...) Banku S.A na dzien splaty. Wysoko$é rat odsetkowych i kapitalowo —
odsetkowych kredytu waloryzowanego wyrazona w zlotych, ulega comiesiecznej modyfikacji w zaleznosci od kursu
sprzedazy waluty, wedtug tabeli kursowej (...) Banku S.A. na dzien splaty (§ 24 ust. 3 regulaminu).

Po 3 dniach od podpisania umowy powod ztozyt dyspozycje uruchomienia kredytu hipotecznego w kwocie 1 045 000
z}. Jako date uruchomienia zaproponowatl 16 czerwca 2008 r. W tym tez dniu kwota kredytu zostala wyplacona . Wg
przeliczenia po kursie kupna pozwanego stanowila réwnowarto$é 509 110,40 CHF . Powo6d otrzymat harmonogram
splat, w ktérym okreslono wysoko$¢ kredytu w CHF oraz raty w CHF.

Z ustalen sadu I instancji wynikalo ponadto, ze (...) ustala tabele kursowe dla kredytow waloryzowanych waluta obca
kazdego dnia zwykle o godzinie 8:00 na podstawie §rednich notowan z rynku miedzybankowego prezentowanych
w serwisach internetowych Reuters i Bloomberg oraz dodaniu do $rednich kurséw ustalonego przez zarzad Banku
spreadu walutowego. Tabela obowiazuje do wszystkich operacji walutowych z klientami Banku w godzinach od 8:00
do 16:30. Raty kredytow hipotecznych zgodnie z umowa kredytowa rozliczane sg po tabeli kursowej o godzinie 14:50.
Kursy w tabeli kursowej (...) sa oparte na kursach rynkowych i zmieniaja sie zgodnie ze zmianami rynku (w tym ze
zmianami kursu $§redniego NBP).

Z dniem 1 VII 2009 r. wprowadzono do Regulaminu udzielania kredytow i pozyczek hipotecznych dla oséb fizycznych
w ramach kredyto6w mieszkaniowych (...) zmiany polegajace na zdefiniowaniu spreadu walutowego i tabeli kursowej
(...) Banku oraz dotyczace zasad i przestanek wyznaczania kurséw walutowych i spreadu, opisaniu zasad przeliczania
kredytu z PLN na walute. Z tym dniem pozwany Bank umozliwil kredytobiorcom splate kredytu w walucie waloryzacji
poprzez zawarcie aneksu.

Powdd splacal kredyt terminowo . Prze 10 lat trwania umowy splacil 160 000 CHF. W okresie do 18 XII 2017 r. z tytulu
prowizji za ubezpieczenie kredytu zaptacit kwote 2 090 zl, z tytulu skladki ubezpieczeniowej na zycie — 38 630,17, z
tytutlu skladki ubezpieczenia niskiego wkladu wlasnego — 27 674,65 zl oraz odsetki w kwocie 152 121,83 zl.

Wysoko$¢ oprocentowania kredytu w okresie od daty uruchomienia do 18 XII 2017 r. ksztaltowala sie nastepujaco:
od 16 VI 2008 r. do 10 X 2008 r. wynosila 4,68 %; do 11 X 2008 r. do 10 XI 2008 1. - 4,83%, od 11 XI 2008 r. do 10
X 2008 r. — 4,67%, od 11 2008 r. do 10 I 2009 r. — 3,17%, od 11 I 2009 r. do 10 II 2009 r. — 2,57%, od 11 II 2009 r.
do 10 IV 2009 1. — 2,43%, od 11 IV 2009 r. do 10 X 2009 r. — 2,30%, 0od 11 X 2009 r. do 10 V 2010 1. - 2,19%, od 11 V
2010 r. do 10 VI 2010 1. - 1,19%, od 11 VI 2010 r. do 10 IX 2011 1. - 1,01%, od 11 IX 2011 r. do 10 IV 2012 1. - 0,91%,
od 11 IV 2012 r. do 10 I 2013 1. - 1,01%, od 11 I 2013 r. do 10 II 2015 1. - 0,91%, od 11 II 2015 r. do 10 VIII 2015 . —
0,04%, od 11 VIII 2015 r. do 18 XII 2017 r. — 0,16% .

Powod nigdy nie splacal kredytu w walucie CHF, nie zawarl z Bankiem aneksu do umowy kredytowej, na podstawie
ktorego moglby uzyska¢ mozliwosé splacania kredytu w walucie waloryzacji. Po uzyskaniu informacji o ustawie
antyspreadowej probowal zalozy¢ konto w CHF, jednak zaniechal tego ze wzgledu na dodatkowe koszty zwigzane z



prowadzeniem rachunku i zakupem waluty w kantorach, ktére w jego ocenie powodowaly, ze splata rat kredytu w
CHF byla dla niego nieoplacalna .

Pismem otrzymanym przez pozwanego w dniu 28 IX 2017 r. powod zglosil reklamacje w zakresie naruszania
przez (...) S.A. dobrych obyczajow i razacego naruszenia interesu klienta w zakresie zasad stosowania klauzul
zawierajacych mechanizmy indeksacji kwoty kredytu udzielonego w zlotych polskich do CHF. Wezwat jednoczeénie
pozwanego do zaprzestania stosowania klauzul indeksacyjnych w dalszym toku wykonywania umowy z uwagi

na ich sprzecznoéé z art. 385' k.c.; przedstawienia przez Bank skorygowanego harmonogramu splaty kredytu z
uwzglednieniem bezskutecznosci klauzul indeksacyjnych, oraz do zaplaty kwoty 250 000 zt z tytutu nadplaty na saldzie
kredytu, stanowiacej réznice miedzy ratami dotychczas wplaconymi, a ratami naleznymi z tytulu kredytu w walucie
PLN i na warunkach okres§lonych w umowie, ewentualnie przedstawienie wlasnego wyliczenia kwoty nadplaty.

Jako podstawe powyzszych ustalen faktycznych sad I instancji wskazal zlozone do akt dokumenty oraz wyjasnienia
powoda w takim zakresie, w jakim znalazly one potwierdzenie w zgromadzonym materiale dowodowym badz nie
zostaly zaprzeczone przez inne wiarygodne dowody.

Odmoéwil tym samym wiarygodnoSci twierdzeniom powoda moéwigcym o tym, ze nie oferowano mu kredytu
zlotdbwkowego, gdyz pozostawaly one w sprzecznosci z treScia pisemnego o$wiadczenia z dnia 14 V 2008 r. , w
ktorym powdd przyznal, ze przedstawiono mu w pierwszej kolejnosci oferte kredytu w polskim zlotym. Nie polegaly
rowniez w ocenie sadu I instancji na prawdzie twierdzenia powoda, Ze nie zostal powiadomiony o wplywie kursu
waluty na zadluzenie kredytu, gdyz z treSci w/w o$wiadczenia jednoznacznie wynikalo, ze zostal poinformowany o
tym, Ze niekorzystna zmiana kursu waluty spowoduje wzrost comiesiecznych rat splaty kredytu oraz wzrost calego
zadluzenia. Podobne o$wiadczenie zawarte zostalo w § 29 umowy kredytu, ktéra powod przeczytali podpisal. Zdaniem
Sadu Okregowego podpisane przez powoda o$§wiadczenia byly jednoznaczne i obiektywnie zrozumiale, a zadne inne
okolicznosci, ktore wystapily w poZniejszym czasie nie uzasadnialy twierdzen, ze treéci zawarte w tych o§wiadczeniach
staly sie niezrozumiale.

Sad I instancji nie dal takze wiary thumaczeniom powoda jakoby nie uzyskal informacji o mozliwo$ci splaty kredytu
w CHF. Z zebranego materialu dowodowego wynikalo bowiem, ze Bank wprowadzil taka mozliwo$¢ poprzez zmiane
regulaminu, ktéra dostepna byla na jego stronie internetowej , a powo6d przyznal, ze slyszal o mozliwosci splaty
kredytu w walucie kredytu i nawet starat sie zalozy¢ konto walutowe w CHF, aby z mozliwoSci tej skorzystac. Takze
ustawa antyspreadowa obowigzujaca od sierpnia 2011 r. umozliwila zawarcie aneksu aby sptaca¢ kredyt bezposrednio
w walucie waloryzacji. Powod z mozliwosci tej nie skorzystal, gdyz w jego ocenie bylo to nieoplacalne bo wymagato
zalozenia nowych kont i poniesienia pewnych kosztow.

Oddalenie wniosku dowodowego strony powodowej o dopuszczenie dowodu z opinii bieglego z zakresu rachunkowosci
ifinans6w na okoliczno$¢ wyliczenia wysokos$ci nienaleznego Bankowi §wiadczenia sad I instancji uzasadnial brakiem
znaczenia tego dowodu dla rozstrzygniecia sprawy wobec uznania, ze umowa laczaca strony nie jest umowa niewazng
ani nie zawiera niedozwolonych postanowien umownych , w szczego6lnoéci brak jest podstaw aby wyeliminowac z niej
mechanizm waloryzacji.

Przechodzac tym samym do oceny prawnej zgloszonego roszczenia Sad Okregowy podnosil, ze dochodzona pozwem
kwota z tytulu nienaleznego Swiadczenia stanowi roéznice pomiedzy suma kwot pobranych przez pozwanego na
podstawie umowy z wykorzystaniem abuzywnych zdaniem powoda klauzul indeksacyjnych, a suma kwot ktore bylyby
nalezne na podstawie umowy w przypadku splaty kredytu z pominieciem kwestionowanych klauzul.

Istota sporu w niniejszej sprawie sprowadzala sie zatem do ustalenia czy zakwestionowane zapisy § 1 ust. 3 w zw.
z 3A, § 7 ust. 11 § 11 ust. 4 umowy kredytowej oraz § 24 ust. 2 Regulaminu byly niedozwolonymi postanowieniami
umownymi, niewigzacymi powoda.

Wobec jednak podniesienia przez strone powodowa takze zarzutu sprzeczno$ci przedmiotowej umowy z zasadami
wspolzycia spolecznego, a nadto poddania przez nia w watpliwo$¢ zgodnosci tej umowy z obowiazujacymi przepisami



tj. z art. 69 ust 1 ustawy prawo bankowe, ktory wyklucza mozliwoé¢ uzupelnienia umowy kredytu o mechanizm

waloryzacji na podstawie art. 358'§ 2 k.c. Sad Okregowy w pierwszej kolejnoéci zbadal powyzsze kwestie . Uznal, iz
zarzuty powoda sa bezzasadne.

Na podstawie umowy kredytu okre$lonej w art. 69 ust 1 prawa bankowego bank zobowiazuje sie do wydania okreslonej
sumy pienieznej, a kredytobiorca do zwrotu wykorzystanej sumy kredytu i zaplacenia odsetek kapitalowych. Przy
czym obowigzek kredytobiorcy zwrotu ,wykorzystanego kredytu” oznacza jedynie tyle, ze zwrotowi nie podlega
kredyt udzielony w czeéci, w jakiej nie zostal ,,wykorzystany”, tj. nie zostal kredytobiorcy wyplacony. Z treSci umowy
kredytowej z dnia 10 VI 2008 r. wynika, ze Bank udzielil powodowi kredytu w wysoko$ci 1 045 000 zl waloryzowanego
do CHF, przy czym kwota kredytu zostala wyplacona w zlotowkach. Powyzsze postanowienia umowne $wiadczg w
sposo6b jednoznaczny, iz umowa zawarta przez strony jest umowa kredytu, przewidziang w art. 69 prawa bankowego,
zawarta w walucie polskiej i waloryzowana do waluty obcej — franka szwajcarskiego. Rozklad wzajemnych obowigzkow
stron zastrzezony w tej umowie jest typowy dla umowy kredytowej i odpowiada wprost jej definicji — Bank oddaje
powodowi do dyspozycji kwote wyrazona w zlotych, przy czym jej wysoko$¢ w dniu wydania jest okre$lana wedlug
kursu waluty obcej, zas powdd obowigzany jest zwrocic kapital kredytu i zaplaci¢ odsetki naliczone wedlug zmiennej
stopy procentowej zaleznej od stopy procentowej LIBOR CHF.

Brak jest zatem jakichkolwiek podstaw, by kwestionowaé¢ dopuszczalno§é tego rodzaju konstrukeji prawne;.
Dopuszczalno$é¢ zawarcia umowy kredytu indeksowanego do kursu waluty obcej w oparciu o art. 353 k.c. i 69 prawa
bankowego zostala potwierdzona przez Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 22 I 2016 r. wydanym w sprawie I CSK
1049/14. Ponadto z wyroku tego Sadu V CSK 445/14 wydanego w dniu 29 IV 2015 r. wynika, ze dopuszczalne jest
ulozenie stosunku prawnego w taki sposob, ze strony ustala w umowie inng walute zobowigzania i inng walute
wykonania zobowiazania. Strony moga zatem ustali¢ jako walute zobowiazania (wierzytelno$ci) walute obca, a jako
walute wykonania tego zobowigzania (splaty wierzytelnosci) walute polska. Takze z art. 69 ust. 2 i 4 prawa bankowego
wynika, ze okre$lona w umowie kredytu bankowego waluta kredytu oraz okreslona w tej umowie waluta sptaty kredytu
nie muszg by¢ tozsame.

Wykorzystanie mechanizmu indeksacji co do zasady nie narusza zatem natury kredytu i przepis6w prawa bankowego.
Umowy kredytow indeksowanych do waluty obcej moga by¢ zawierane rowniez obecnie tj. po nowelizacji prawa
bankowego dokonanej ustawa z dnia 29 VII 2011 r., ktéra weszla w zycie w dniu 26 VIII 2011 r. (Dz. U. 2011.165.984),
z tg r6znica, iz w przypadku umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska,
essentialia negotii umowy stanowi tez zawarcie szczegolowych zasad okreélania sposobéw i termindéw ustalania kursu
wymiany walut, na podstawie ktorego w szczegoélnoSci wyliczana jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo-
odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute wyplaty albo splaty kredytu (art. 69 ust. 2 pkt 4a). Umowy kredytow
indeksowanych do waluty obcej mogly i nadal moga funkcjonowaé w obrocie i same w sobie nie sg sprzeczne z
powszechnie obowigzujacymi przepisami ustawy — prawo bankowe.

Indeksowanie kwoty kredytu do waluty obcej zwigzane jest z ryzykiem, ze na przestrzeni obowiazywania umowy
dojdzie do zmiany wartos$ci tej waluty w poréwnaniu do polskiego zlotego. Ryzyko to rekompensowane jest nizszym
oprocentowaniem tego typu kredytow. R6znica pomiedzy kursem kupna a kursem sprzedazy waluty jest tez oczywista
dla kazdego przecietnego konsumenta. Oznacza to, ze w umowe kredytu bankowego co do zasady wpisana jest
niepewno$¢ co do wielkoSci ostatecznych kosztéw udzielonego kredytu, ktére wigza sie z jego udzieleniem i ktore
ostatecznie obciazg kredytobiorce.

Majac powyzsze na uwadze Sad Okregowy za niezasadne uznal zarzuty powoda , iz przy zawieraniu umowy strony
nie ustalily jej istotnych postanowien, w szczeg6lnosci kwoty kredytu. Z tre$ci umowy jednoznacznie wynika, ze byla
to kwota stanowigca réwnowarto$¢ 1 045 000 zl, przy czym miala by¢ ona ustalona w odniesieniu do CHF. W dniu
zawarcia umowy kwote w CHF wskazano informacyjnie, ze na date 26 V 2008 r. wynosila ona 509 308,89 CHF.
Oczywistym jest, ze skoro strony zdecydowaly sie na zawarcie umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej to w
chwili zawierania umowy nie wiadomo bylo jaki bedzie kurs waluty w dniu udostepnienia $rodkéw, a dopiero w dniu
uruchomienia poszczegdlnych transz kredytu powod miat otrzymac kwote, ktora tacznie w przeliczeniu na PLN bedzie



wynosila 1 045 000 zk. Oznacza to, ze powod byl zobowigzany do zwrotu takiej kwoty wyrazonej w CHF, ktéra w chwili
uruchomienia transz kredytu stanowila rownowarto$¢ kwoty 1 045 000 zl, byla to kwota wykorzystanego kredytu
(kapitahu).

Sad I instancji nie podzielil takze twierdzen pozwu, ze przedmiotowa umowa w zakresie mechanizmu indeksacji

jest niewazna jako sprzeczna z zasada nominalizmu z art. 358" k.c., w szczego6lnoéci z jego § 2. Nie zgodzil sie ze
stanowiskiem strony powodowej, ze waloryzacja ma na celu utrzymanie warto$ci §wiadczenia, a w przypadku umowy
kredytowej ten cel jest realizowany poprzez odsetki od kredytu. Wylaczng bowiem funkcja odsetek kapitalowych
w przypadku kredytu hipotecznego opartego o zmienne oprocentowanie jest funkcja wynagrodzenia dla banku za
udostepnienie kredytobiorcy tych Srodkéw ( wyrok SN z 4 XI 2011 r. I CSK 46/11). Celem indeksacji kredytu w
niniejszej sprawie nie bylo przysporzenie majatkowe na rzecz jednej ze stron, tylko zachowanie na przestrzeni
okres$lonego czasu jednolitej wartoéci wzajemnych §wiadczen. Strony wykorzystaly wiec w istocie waloryzacje umowna

z art. 358 '§ 2 k.c.. Waluta CHF stanowila miernik wartoéci spelnienia ustalonego zobowigzania.

Zakwestionowany w pozwie § 1 ust. 3A umowy nie wskazuje sposobu wyplaty kredytu w dniu jego uruchomienia
oraz tego, jaki rodzaj kursu Bank zastosuje przy wyplacie kredytu, a jedynie informuje o tym, ile wynosila kwota
kredytu udzielonego wg kursu kupna waluty CHF z tabeli kursowej Banku na dzien sporzadzenia decyzji kredytowej ,
co pozostaje bez najmniejszego zwigzku ze sposobem uruchomienia kredytu.

W konsekwencji powyzszego nie mozna przyjac by regulacje zawarte w § 1 ust. 3 i 3A umowy razaco naruszaly interesy
powoda.

Zdaniem Sadu Okregowego laczaca strony umowa nie jest takze sprzeczna z zasadami wspoélzycia spolecznego.

Powodowi zostala przedstawiona przez brokera oferta kredytu indeksowanego do CHF, gdyz dzieki nizszemu
oprocentowaniu pozwalalo to na uzyskanie kredytu w nizszej racie niz w przypadku kredytu zlotéwkowego
i umozliwialo zrealizowanie planéw powoda dotyczacych zakupu nieruchomo$ci. Powdd potwierdzil takze
wlasnorecznym podpisem, ze zostalo mu wyjasnione ryzyko zmiany kursu waluty i ryzyko zmiany stép procentowych.
Nie mozna zatem uzna¢, ze broker czy pracownicy Banku przemilczeli istotne ryzyka umowy.

Powdd przyznal, ze wiedzial, iz kurs franka moze ulega¢ wahaniom. Po uruchomieniu kredytu otrzymal harmonogram
splaty, w ktérym Bank wskazal wysoko$¢ jego zadtuzenia wyrazong w CHF. Z jego zeznan wynikalo , ze kredyt w CHF
byl dla niego korzystniejszy z uwagi na to, ze kredyt zlotdbwkowy mial wyzsza rate miesieczna o ok. 1 500 — 2 000 zl.
Oznacza to, ze ten produkt bankowy ocenial jako korzystny dla siebie.

Z materialu dowodowego sprawy wynikato , ze powdd byl Swiadomy zmienno$ci kursu waluty , nikt tez go nie
zapewnial, ze w perspektywie 30 lat, na jaki to okres umowa zostala zawarta kurs franka nie wzro$nie powyzej pewnej
kwoty. W dwczesnym czasie CHF byt waluta stabilng. Tak jak powo6d nie mogl przewidzieé, tak rowniez broker ani
pracownicy Banku nie mogli przewidzie¢ w chwili zawierania umowy , ze nastgpi tak drastyczna zmiana kursu franka
szwajcarskiego w przyszlosci.

Reasumujgc sad I instancji stwierdzil, ze decydujac sie na zaciggniecie kredytu indeksowanego powdd kalkulowal
oplacalnoéc takiego przedsiewziecia i uznal, ze jest w stanie przyjaé na siebie takie ryzyko. Ustalenie kapitalu w walucie
obcej i powigzanie rat kredytu z wysokos$cia kursu kupna-sprzedazy CHF powoduje, ze wysoko$é sptaconego kapitalu
ze swojej istoty musi sie r6zni¢ od otrzymanego kredytu. Zmiany kursé6w walut same w sobie sg rzecza naturalng
i jak najbardziej przewidywalna, ale dokladny ich przebieg oraz amplituda wahan w dluzszym okresie czasu nie sg
mozliwe do przewidzenia, nawet dla podmiotéw dysponujacych nieograniczonym potencjalem analitycznym oraz
do$wiadczeniem w formulowaniu tego rodzaju prognoz. Dlatego tez nie ma podstaw do twierdzenia, ze Bank powinien
uprzedzi¢ powoda o tym, ze kurs CHF ulegnie tak znacznemu podwyzszeniu, poniewaz nie ma podstaw do przyjecia,
ze w chwili udzielania kredytu pozwany miat taka wiedze lub przy zachowaniu nalezytej staranno$ci - przy zalozeniu
profesjonalnego charakteru prowadzonej dzialalno$ci - mogl takg wiedze uzyskac.



Sad Okregowy nie zgodzil sie takze ze stanowiskiem strony powodowej, ze Bank oferowal swoim klientom
kredyty, ktorych wysoko$¢ mogt ustala¢ wedle wlasnego uznania i naraza¢ tym samym kredytobiorcéw na niczym
nieograniczone ryzyko wzrostu wartoSci zobowiazania.

To powo6d we wniosku kredytowym wskazat o jaka kwote kredytu wnosi i zaznaczyl, ze kredyt ma by¢ waloryzowany do
CHF. Nie mozna zatem przyjacé, ze ustalenie wysoko$ci kwoty kredytu zostato pozostawione arbitralnej decyzji Banku.
Zkolei jesli zdaniem strony powodowej arbitralno$c¢ ta miala sie wyrazac w tym, ze w dacie uruchomienia kredytu Bank
przeliczal kwote kredytu na CHF wg kursu kupna ze swojej tabeli, to nie mozna przyjaé, ze byla to jego jednostronna
decyzja, skoro powdd podpisujac umowe zgodzil sie na zaproponowane w decyzji kredytowej warunki. Ponadto sad
I instancji podkreslil, Ze przeliczenie zadluzenia kredytowego na franki nastepowalo jedynie w dniu uruchomienia
kredytu. To powdd za$ udzielil Bankowi dyspozycji uruchomienia kredytu ze wskazaniem proponowanej daty kiedy
ma nastgpi¢ wyplata. Waloryzacja nastepowala w momencie uruchomienia kredytu na podstawie kursu kupna z tabeli
Banku. W tym momencie nastepowala stabilizacja wysoko$ci kapitalu kredytu poprzez ustalenie go w walucie (CHF)
w relacji do kosztu jego udostepnienia przez caly okres splaty kredytu. Harmonogram splat zostal sporzadzony w
CHF po uruchomieniu kredytu. W nim tez wyrazono wysoko$¢ zadluzenia powoda. Przedmiotem $wiadczenia byta
zatem niezmienna w czasie suma jednostek pienieznych wyrazona w walucie CHF. Zmienna byla jedynie ich warto$¢
w przeliczeniu na PLN . Przeliczenie z CHF na PLN przy splacie wedlug kursu sprzedazy nie jest waloryzacja raty tylko
okresleniem sposobu spehienia Swiadczenia.

Zdaniem sadu I instancji wbrew twierdzeniom powoda nie sposob przyjac, ze ryzykiem obciazony zostal jedynie
kredytobiorca. Wraz ze spadkiem kursu CHF Bank otrzymywal nizsza splate raty, podobnie nizsze kwoty uzyskiwatl
wraz ze spadkiem oprocentowania. Zmiany relacji stop procentowych wplywaja m.in. na zmiany kurséw walut, do
ktorych sie odnosza i odwrotnie.

Pokreslone nadto zostalo, ze powdd $wiadomie i dobrowolnie zdecydowat sie na wprowadzenie do umowy klauzuli
indeksacyjnej. Dokonal wyboru kredytu indeksowanego kursem waluty obcej, cho¢ zostal poinformowany o ryzykach
zwigzanych z zaciggnieciem kredytu hipotecznego indeksowanego kursem waluty obcej, przede wszystkim o ryzyku
kursowym. Mial wiec $wiadomo$¢, ze rata kredytu moze wzrosnaé, jezeli wzrosnie kurs CHF. Przecietny konsument
wie rowniez o stosowanych przez banki (jak rowniez przez kantory) réznych cenach kupna i sprzedazy waluty, a zatem
musi zdawa¢ sobie sprawe, ze w zwigzku z tym miesieczne raty jego kredytu beda powiekszane o tzw. spread.

Reasumujgc powyzsze rozwazania Sad Okregowy stwierdzil, iz w ich §wietle nie sposéb jest uznac, ze laczaca strony
umowa kredytu na podstawie art. 58 k.c. byla umowa niewazna.

Odnoszac sie do twierdzenn powoda na temat abuzywno$ci postanowienn umowy i Regulaminu okre§lajacych tzw.
mechanizm indeksacyjny w pierwszej kolejnoéci Sad Okregowy poniosl, iz o takim charakterze wskazanych klauzul
umownych nie moga Swiadczy¢ uprzednio wydane orzeczenia sadowe w innych sprawach, bedgce wynikiem tzw.
kontroli abstrakcyjnej wzorca umownego , albowiem sad obowigzany jest kazdorazowo do dokonania calo$ciowej
oceny materialu dowodowego w celu ustalenia wiazacej strony tresci stosunku prawnego. W szczego6lnosci nie mozna
upro$ci¢ badania sprawy poprzez odwolanie sie do prejudycjalnego waloru wyrokéw Sadu Ochrony Konkurencji i
Konsumenta.

Dokonujac zatem samodzielnie oceny przeslanek okreslonych w art. 385" k.c. Sad Okregowy ustalil, ze:
- zawierajac z pozwanym umowe kredytu hipotecznego powod dzialal jako konsument,
- kwestionowane klauzule nie reguluja gtownych $wiadczen stron,

- powo6d nie mial udzialu w uzgadnianiu tresci spornych klauzul waloryzacyjnych, lecz jedynie biernie przyjat
zaproponowane przez Bank zapisy.



Oceniajac zapisy § 7 ust 1, § 11 ust 4 umowy i § 24 ust. 2 Regulaminu sad I instancji podzielil stanowisko strony
powodowej, ze naruszaja one dobre obyczaje poniewaz na ich podstawie pozwany Bank przyznal sobie prawo do
przeliczenia zobowigzania powoda po kursie okre§lonym w tabeli kursowej Banku i do jednostronnego regulowania
wysokoSci rat kredytu waloryzowanego kursem CHF poprzez wyznaczanie w tabelach kursowych kursu sprzedazy
franka szwajcarskiego oraz wartosci spreadu walutowego, stanowigcego réznice pomiedzy kursem sprzedazy a kursem
zakupu waluty obcej. Przedmiotowe postanowienia przyznaja pozwanemu uprawnienie do okre$lania wysokoéci kursu
sprzedazy i kupna franka szwajcarskiego bez jakichkolwiek wytycznych, ram czy ograniczen. Stwarza to dowolno$¢
w zakresie wyboru kryteriow ustalania kursu CHF w tabeli kurséw walut Banku, a co za tym idzie mozliwo$c
ksztaltowania wysoko$ci zobowigzan klientow, ktorych kredyty sa indeksowane kursem tej waluty. Umowa kredytowa
zawarta przez powoda nie precyzuje bowiem, w jaki sposob dochodzi do ustalenia kursu wymiany walut wskazanego w
przedmiotowej tabeli. Zabraklo w niej precyzyjnego, jednoznacznego i zrozumialego dla powoda okreslenia warunkow
ustalania kurs6w w tabeli kurséw walut. Powod nie mial wplywu na tresé powyzszych zapisdéw, ktére wymuszaly na
nim zakup waluty po okre$lonym wedlug tabeli Banku kursie, przy jednoczesnym braku okre$lenia relacji tego kursu
w stosunku do rynku walutowego.

Pomimo uznania wymienionych postanowienn umownych i Regulaminu za sprzeczne z dobrymi obyczajami sad I
instancji uznal, ze nie sa one abuzywne, gdyz nie ma podstaw aby przyjac, ze klauzule te razaco naruszaly interesy

powoda jako konsumenta w rozumieniu art. 385" § 1 k.c..

Wywodzil, Zze ocena, czy dane postanowienie wzorca umowy, ksztaltujac prawa i obowiazki konsumenta, ,razaco”
narusza interesy konsumenta uzalezniona jest od tego, czy wynikajaca z tego postanowienia nierownowaga praw
i obowigzkow stron (nier6wnowaga kontraktowa) na niekorzy$¢ konsumenta jest istotna, znaczaca. Ustalenie, czy
klauzula wzorca umowy powoduje taka nierownowage, dokonane moze by¢ w szczego6lnosci przez poréwnanie sytuacji
konsumenta w razie zastosowania tej klauzuli z sytuacja, w ktorej bylby konsument, gdyby zastosowane zostaly
obowiazujace przepisy prawa ( wyrok SN z 15 I 2016 r. I CSK 125/15).

Sad Okregowy dokonujac takiej oceny mial na uwadze, ze pow6d sam dokonat spoéréd oferowanych mu kredytow
wyboru kredytu dla siebie korzystniejszego z uwagi na nizsza wysoko$é rat w stosunku do rat kredytu zlotowego.
Ten produkt byl dla niego lepszy, bo tanszy niz czysty kredyt zlotbwkowy. Nadto powdd mial Swiadomoéé wahan
kursu walut, a pomimo tego nie analizowal i nie poréwnywal kurséw waluty CHF obowigzujacego w tamtym czasie,
ani nie analizowali kursu CHF. Wiedzial, ze udzielany mu kredyt nie jest ,czystym” kredytem zlotéwkowym. Musial
zdawaé sobie sprawe z tego, ze kwota kredytu zostanie przeliczona do waluty waloryzacji. Juz w oparciu o tresci decyzji
kredytowej mogl sie zorientowaé jaki kurs stosuje pozwany i jaka jest jego orientacyjna wysoko$¢, ze jest to inny kurs
niz kurs NBP. Miatl tez mozliwoé¢ poréwnania czy kurs ten odbiega w spos6b znaczacy od innych kurséw (np. innych
bankoéw). Skoro zatem po otrzymaniu decyzji kredytowej, pow6d zdecydowal sie na podpisanie umowy, nalezy przyjaé,
ze zaakceptowal zastosowanie kursu kupna z tabeli Banku.

Po uruchomieniu kredytu saldo kredytu wynioslo 509 110,40 CHF. Oznacza to, ze uruchamiajgc kredyt Bank
zastosowal kurs kupna korzystniejszy dla powodow, gdyz ostatecznie wysoko$¢ jego zadluzenia byla nizsza niz suma
wskazana informacyjnie w decyzji i umowie kredytowej. Nie mozna zatem przyjaé, ze klauzula ta w omawianym
przypadku doprowadzila do razacego naruszenia interesow powoda, skoro wysoko$¢ jego zadluzenia de facto byla
nizsza o0 198,49 CHF niz w decyzji kredytowe;j.

Powdd nie udowodnil takze by zastosowany przez pozwanego kurs waluty do przeliczenia kredytu, po uruchomieniu
kredytu, w spos6b znaczacy odbiegal od kurséw stosowanych przez inne jednostki finansowe, a tym samym by byt
to kurs dowolny. Nie udowodnil tym samym, ze wysokos¢ jego zadluzenia zostala zawyzona i to w sposob razacy na
skutek zastosowanego przez pozwanego przeliczenia w odniesieniu do obowiazujacego woéwczas kursu waluty CHF na
rynku. W zwigzku z powyzszym nie sposob jest przyjaé, ze doszlo do razacego naruszenia intereséw powoda.



Zdaniem Sadu Okregowego nie zostalo rowniez w niniejszej sprawie udowodnione aby pozostale zakwestionowane
postanowienia umowy 1j. § 11 ust. 4 i § 24 ust. 2 Regulaminu, dotyczace sposobu przeliczania splaty rat kapitalowo
odsetkowych mozna bylto uznaé za razaco naruszajace interesy powoda.

Tabele kursowe Banku stanowigce punkt odniesienia dla przedmiotowego przeliczenia rat stanowiag realizacja
obowiazku Banku wynikajacego z art. 111 ust. 1 pkt 3 prawa bankowego, zgodnie z ktérym bank jest obowiazany
oglasza¢ w miejscu wykonywania czynno$ci, w sposoéb ogdlnie dostepny stosowane kursy walutowe. Tabela kursowa
Banku obowigzuje go nie tylko na potrzeby waloryzacji kredytéw indeksowanych w walucie obcej, lecz takze w zakresie
pozostalych czynno$ci bankowych zaleznych od kursu walutowego czy zwiazanych z obrotem waluta. Tym samym
Bank zmuszony jest do dostosowania sie do czynnikéw umozliwiajacych konkurencje na tym obszarze w stosunku do
pozostalych podmiotéw rynku finansowego i odzwierciedlaé realne tendencje rynkowe. Oznacza to, ze kryteria, ktore
ostatecznie decyduja o kursie ogloszonym w tabeli, nie pozostaja tylko w gestii Banku, a tym samym nieuprawnione
s3 twierdzenie strony powodowej, Ze zapis umowny odsylajacy do omawianych miernikéw waloryzacji daje pole dla
nieakceptowalnej dowolnoéci Banku w ksztaltowaniu obowiazkéw konsumenta.

W chwili zawarcia umowy powo6d dokonal oceny oplacalnosci oferowanych mu instrumentéw finansowych, takze
z uwzglednieniem konieczno$ci dokonywania transakcji walutowych za posrednictwem pozwanego i w oparciu o
przygotowane przez niego kursy kupna i sprzedazy franka szwajcarskiego zawarte w tabeli kursowej okre$lonej w
warunkach umowy. Dokonal §wiadomego wyboru kredytu i jego warunkéw, ktoére to w chwili zawierania umowy
niewatpliwie byly dla niego korzystne. Dopiero z perspektywy czasu ocenil, ze kredyt nie byl dla niego korzystny, jak
sie tego spodziewal. Negatywna ocena oplacalnosci kredytu w oparciu o przeslanke ,razgcego naruszenia interesow
konsumenta” nastgpila przede wszystkim w wyniku wzrostu kursu waluty obcej, natomiast nie bylo to wynikiem
naruszenia dobrych obyczajow przy zawieraniu umowy kredytu. Ryzyko wzrostu kursu waluty obcej jest zawsze
wpisane w tego rodzaju transakcje z uwagi na wahania kurséw walut, co jednak nie daje podstaw do uznania w efekcie
postanowien umownych jako naruszajacych dobre obyczaje czy tez uzasadnione interesy strony.

Jako istotng sad I instancji uznat okoliczno$¢, ze pozwany w drodze zmiany regulaminu udzielania kredytow z dniem
1 VII 2009 r. wprowadzil mozliwo$¢ splaty rat kapitalowo-odsetkowych bezpos$rednio w walucie waloryzacji kredytu.
Wykorzystanie tej sposobnoéci umozliwitloby powodowi unikniecie kosztéw zwigzanych z réznicami kursowymi.
Powdd jednak do chwili obecnej nie zdecydowal sie na skorzystanie z ww. mechanizmu.

Niezaleznie od powyzszego Sad Okregowy wyrazil poglad, ze nawet gdyby przyjacé, ze zakwestionowane postanowienia
umowy i Regulaminu maja charakter postanowien niedozwolonych to i tak powodztwo o zaplate wytoczone w
niniejszej sprawie nie zaslugiwaloby na uwzglednienie. Zakwestionowanie bowiem sposobu wyliczenia kursu franka
szwajcarskiego na chwile uruchomienia kredytu i zapadalno$ci raty kredytu nie skutkowaloby uznaniem, ze kredyt
zawarty przez strone utracilby charakter kredytu waloryzowanego kursem franka szwajcarskiego i stalby sie kredytem
zlotowym. Odwolujac sie do wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 19 III 2015 r. IV CSK 362/14 oraz z 1 III 2017 r. IV
CSK 285/16 sad I instancji uznal, ze eliminacja danej klauzuli umowne;j jako konsekwencja jej abuzywnosci nie moze
prowadzi¢ do sytuacji, w ktorej nastepowalaby zmiana prawnego charakteru stosunku obligacyjnego laczacego twdrce
wzorca i kontrahenta. W szczeg6lnoéci nie sposob byloby przyjaé, ze usuniecie klauzuli indeksacyjnej prowadzitoby do
przeksztalcenia kredytu w kredyt zlotowy, z zachowaniem pozostalych, korzystnych dla powoda elementow umowy,
a w szczego6lnosci preferencyjnej stawki oprocentowania, wynikajacej w zamiarze stron z zastosowania mechanizmu
waloryzacji.

Sad Okregowy ocenil ponadto, ze tak naprawde powdd nie ma zastrzezen do samej tabeli kursowej i kursu
przyjmowanego na przestrzeni lat przez Bank. Nawet kilka lat po wejSciu w zycie ustawy antyspreadowej nie zmienit
zasad splaty i nadal dokonuje splat po kursie ustalanym przez pozwanego na podstawie jego tabeli. Problem ze splata
kredytu wynika jedynie z niespodziewanego wzrostu kursu franka szwajcarskiego, co nie jest jednak kwestia tabeli
kursowej i ceny waluty ustalanej przez Bank, tylko proceséw wahan kursu zachodzacych globalnie i niezaleznych od



tego konkretnego pozwanego. Tak znacznego wzrostu kursu franka w roku 2008 nie mogl nikt przewidzieé, nawet
pracownicy Banku czy tez doradcy finansowi.

Zgodnie z zasadg rozkladu ciezaru dowodowego, wyrazona w art. 6 k.c. powdd winien byl wykazac, ze poprzez regulacje
§ 11 ust 4 umowy i § 24 ust. 2 Regulaminu razaco naruszono jego interesy, czemu jednak nie podolal. Nie przedstawil
dowoddéw wykazujacych, ze zastosowane przez pozwany Bank kursy sprzedazy przy rozliczaniu splaty rat kredytu byly
zawyzone w stosunku do innych obowiazujacych na rynku, ze nie byly to kursy rynkowe.

Splacajgc rate kredytu waloryzowanego do waluty obcej, gdy rata jest uiszczana w zlotéwkach, kredytodawca de facto
sprzedaje kredytobiorcy walute obca. Stad tez zdaniem sadu I instancji nalezaloby stosowaé kurs sprzedazy. Tym
samym nalezaloby poréwnaé sytuacje powoda przy dokonywaniu przez niego splat rat kredytu przy zastosowaniu
kursu CHF z tabel Banku z sytuacja w jakiej znalazlby sie gdyby zastosowano kurs wedlug obowigzujacych przepisow,
z tym, ze do dnia wejScia w zycie ustawy antyspreadowej (26 VIII 2011 r.) takich przepisoéw nie bylo. Majac na uwadze ,
ze zgodnie z art. 354 k.c. zobowiazanie kredytowe winno by¢ wykonane zgodnie z jego treScia i w spos6b odpowiadajacy
celowi spoleczno-gospodarczemu oraz zasadom wspolzycia spolecznego, nalezaloby zastosowaé kurs jaki obowigzywal
wowczas na rynku np. kurs stosowany w kantorach wymiany walut. Tym niemniej z uwagi na fakt, ze przy kredycie
walutowym bank ponosi koszty (uzyskania odpowiedniego kapitalu w CHF) nalezaloby przy wyliczeniach uwzglednic
roéwniez marze banku, ktéra stanowilaby gwarantowane, minimalne wynagrodzenie w uczciwym, konsumenckim
obrocie prawnym ( wyrok SN z 14 V 2014 r.. IT CSK 768/14). Banki réznicujac ceny uzyskujag bowiem zysk na
transakcjach walutowych, spread walutowy jest zatem przychodem banku, a moze by¢ kosztem klienta.

Nie zostalo réwniez przez powoda udowodnione by kursy publikowane przez NBP odbiegaly w sposob istotny od
kurséw stosowanych przez pozwanego, a przynajmniej w stopniu uzasadniajacym przyjecie, ze doszlo do naruszenia
interes6w konsumenta w sposob razacy. Ponadto Sad Okregowy mial na wzgledzie, ze konkretne postanowienia
umowy nalezy ocenia¢ w calym jej kontekscie, ktory wskazuje, ze ekwiwalentem ryzyka zwigzanego ze zmienng ceng
CHF bylo nizsze oprocentowanie kredytu w relacji do typowych kredytow zlotowkowych.

Sad I instancji podkreslat réwniez znaczenie i skutki wejScia w zycie ustawy antyspredowej, wynikajaca z niej idee
utrzymanie funkcjonujacych kredytow wedlug nowych zasad poprzez wprowadzenie do ustawy prawo bankowe
m. in. art. 69 ust 2 pkt 4a, zgodnie z ktéorym umowa kredytu powinna okre§la¢ w przypadku umowy o kredyt
denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska, szczegolowe zasady okre$lania sposobow i
terminéw ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktorego w szczegolno$ci wyliczana jest kwota kredytu, jego
transz i rat kapitalowo-odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute wyplaty albo splaty kredytu. Powolat sie na
stanowisko wyrazone przez Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 19 III 2015 r. IV CSK 362/14 , Ze cze$ciowa splata kredytu
tj. do momentu wejScia w zycie w/w noweli prawa bankowego odbywala sie wedlug konkretnych zasad, bowiem
kredytobiorcy dokonali splaty przy zastosowaniu okreslonego sposobu przeliczen. Nawet, jezeli byt on niejasny wedlug
tresci zaskarzonych postanowienn umownych, to z chwila dokonania splaty zostal skonkretyzowany. W rezultacie
niedozwolony (abuzywny) charakter tych postanowien zostal wyeliminowany.

Reasumujgc Sad Okregowy uznal, ze powdd nie wykazal, by ustalone przez Bank kursy wymiany waluty stanowigce
podstawe przeliczenia rat byly nieuzasadnione co do wysokoéci, przy uwzglednieniu kryterium tzw. uczciwego
wynagrodzenia. Nie wykazal tym samym, ze na skutek zastosowania przez pozwanego kurséow z wlasnych tabel jest
on wzbogacony kosztem konsumenta.

Przywolana zostala réwniez przez ten sad uchwala skladu siedmiu sedziéw Sadu Najwyzszego z dnia 20 VI 2018 r.
III CZP 29/17, stanowigca, ze oceny czy postanowienie umowne jest niedozwolone (art. 385" § 1 k.c.) dokonuje sie
wedtug stanu z chwili zawarcia umowy. W uzasadnieniu uchwaly wskazano, ze odnosi sie to rowniez do oceny razacego
pokrzywdzenia interes6w konsumenta.

Kierujac sie powyzsza wskazdéwka i dokonujac oceny razacego pokrzywdzenia interesow powoda jako konsumenta
wedlug stanu z chwili zawarcia umowy sad I instancji mial na uwadze , ze przed zawarciem umowy zostal on



pouczony o ryzyku walutowym i o tym, ze niekorzystna zmiana kursu waluty spowoduje wzrost catego zadluzenia i
comiesiecznych rat splat kredytu. Podpisujac umowe wiedzial, ze jego zadluzenie po uruchomieniu kredytu bedzie
przeliczane wg kursu kupna CHF okreslanego w tabeli Banku. Dzieki mechanizmowi indeksacji do CHF powdd uzyskat
kredyt nizej oprocentowany niz czysty kredyt ztotéwkowy. Oferowany mu produkt spetnial jego oczekiwania. W chwili
zawierania umowy jednak ani powod, ani pozwany nie mogli przewidzie¢ tak drastycznej zmiany kursu CHF.

W swoich dalszych rozwazaniach Sad Okregowy wywodzil, ze ewentualne uznanie abuzywno$ci kwestionowanych
klauzul mogloby wbrew stanowisku powoda skutkowaé¢ wyeliminowaniem jedynie uprawnienia pozwanego do
ustalenia kursu CHF. Nadal jednak kwota kredytu powinna zostac¢ przeliczona w chwili uruchomienia kredytu przez
kurs kupna, a w chwili splaty przez kurs sprzedazy CHF, gdyz w tym zakresie nie mozna przyja¢ by postanowienie
umowne bylo abuzywne. Nalezaloby jedynie wskaza¢ kurs jaki nalezaloby zastosowac¢ do tych przeliczen. Sad
Okregowy wyrazil poglad, iz powinien to by¢ kurs rynkowy. Takie rozwiazanie zapewnialoby utrzymanie w mocy
wiazacej strony umowy z uwzglednieniem ich zgodnej woli w chwili zawarcia umowy co do istotnych postanowien,
nie odbyloby sie z pokrzywdzeniem konsumenta i nie wigzaloby sie z konieczno$cia natychmiastowego zwrotu przez
konsumenta uzyskanego przez niego §wiadczenia ( z powodu niewazno$éci umowy).

W konsekwencji Sad Okregowy uznal, Ze wyeliminowanie z § 1 ust. 3 w zw. z 3A, § 7 ust 1 czy § 11 ust 5 umowy i § 24
ust. 4 Regulaminu okreslenia ,tabeli kursowej (...) Banku SA”, nie uzasadnialoby przyjecia, ze pow6d ma nadptate
w kwocie wskazanej w zadaniu pozwu.

Poza tym sad ten stangl na stanowisku, ze abuzywnos$¢ postanowien okreslajacych mechanizm waloryzacyjny moglaby
by¢ rozpatrywana tylko do czasu wejScia w zycie ustawy antyspreadowej, co oznacza , Ze po stronie powoda brak
jest interesu prawnego do wytoczenia powddztwa o ustalenie. Wynika to takze z wyroku Sadu Najwyzszego z dnia
19 III 2015 r. wydanego w sprawie IV CSK 362/14, w ktérym podniesione zostalo, ze kredytobiorca nie ma interesu
prawnego w wytoczeniu powddztwa o ustalenie, ze niedozwolone sa postanowienia umowy o kredyt denominowany
lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska, zawartej przed wejSciem w zycie ustawy z dnia 29 VII 2011r. o
zmianie ustawy - prawo bankowe oraz niektérych innych ustaw.

Sad Okregowy dodatkowo mial na uwadze, ze powdd nie udowodnil by zwrbcil kwote, ktéra zostala mu przez Bank
wyplacona, to jest 1 045 000 zl, co oznacza, ze nawet przy przyjeciu, ze umowa kredytu jest niewazna czy tez
ewentualnie , ze zawarte w niej klauzule sa abuzywne to pozwany moze domagaé sie od powoda co najmniej zwrotu
wyplaconej kwoty. Tym samym brak jest podstaw do przyjecia by powod byl uprawniony do domagania sie zaplaty
jakiejkolwiek naleznoSci.

Wyrok powyzszy zostal zaskarzony przez powoda, ktory w swojej apelacji podnidst nastepujace zarzuty:

- naruszenia art. 233 § 1 k.p.c. poprzez sformutowanie wnioskéw nie wynikajacych z materialu dowodowego
sprawy i blednym uznaniu, ze tre$¢ umowy kredytowej oraz innych zgromadzonych dokumentow speliaja warunek
» Przejrzystosci materialnej” tj. transparentno$ci w rozumieniu art. 5 dyrektywy 93/13 oraz orzecznictwa TSUE oraz,
ze na ich podstawie pow6d mial mozliwo$é dokonania adekwatnej oceny w zakresie potencjalnych skutkéw prawnych
i finansowych wynikajacych z zastosowania mechanizmu indeksacji,

- naruszenia art. 233 § 1 k.p.c. poprzez sformulowanie wnioskow sprzecznych z zasadami logicznego rozumowania
polegajacych na uznaniu, ze z faktu, iz powdd wnosil o udzielenie kredytu indeksowanego wynika, ze kwestionowane
postanowienia nie daja pozwanemu formalnego prawa do jednostronnego ksztaltowania zadluzenia powoda w oparciu
o nieweryfikowalne kryteria,

- obrazy art. 232 k.p.c. poprzez nieuprawnione obarczenie powoda ciezarem wykazania, ze w toku wykonywania
umowy pozwany nie naruszyl jego interesu w sposéb razacy ,



- obrazy art. 479 4> k.p.c. poprzez jego niezastosowanie pomimo zwigzania sadu prawomocnymi orzeczeniami SOKiK,,
ktore stwierdzaly abuzywnos¢ postanowieni umownych, tozsamych w zakresie treSci normatywnej z postanowieniami
umowy laczacej strony,

- naruszenia art. 385 ' § 1 k.c. w zw. z art. 385 * k.. , art. 385 § 2 k.c. oraz 354 k.c. poprzez ich bledna
wykladnie polegajaca na przyjeciu, ze : a) zgoda konsumenta na zawarcie umowy przygotowanej przez przedsiebiorce ,
zawierajacej nieuczciwe postanowienia umowne , moze wplywaé na ocene abuzywno$ci kwestionowanych
postanowien; b) przestanka razgcego naruszenia intereséw konsumenta stanowi odrebna przestanke od przestanki
naruszenia dobrych obyczajéow , ktéra moze podlegaé ocenie prawnej na podstawie okolicznosci zwigzanych z
wykonywaniem umowy; ¢) dopuszczalne jest stosowanie interpretacji niejasnych postanowien umowy na niekorzysé
konsumenta; d) dopuszczalne jest bez zgody konsumenta uzupelnienie przez sad treéci stosunku umownego po
eliminacji klauzul abuzywnych , poprzez wprowadzenie do umowy warunku, ktérego nie mozna uzyska¢ w wyniku
interpretacji oSwiadczen woli w ramach umowy,

- obrazy art. 65 § 2 k.c. wzw. zart. 385 ' § 1 k.c. i art. 353 k.c. poprzez bledng wykladnie kwestionowanych postanowien
umowy sprowadzajaca sie do przyjecia, ze zastosowanie mechanizmu indeksacji jest zgodne z natura zobowiazania
umownego , w sytuacji, w ktorej upowaznia Bank do jednostronnego okreslenia Swiadczenia powoda i nie stanowi w
tym zakresie niedozwolonych postanowien umownych,

- obrazy art. 65 § 2 k.c. w zw. z art. 385 ' § 1 k.c. i art. 385 ' § 2 k.c. poprzez bledng wykladnie kwestionowanych
postanowien umowy, sprowadzajaca sie do przyjecia, ze zastosowanie mechanizmu indeksacji jest zgodne z naturg
i celem instytucji waloryzacji umownej , w sytuacji , w ktorej jego stosowanie prowadzi do razacej dysproporcji
Swiadczen na niekorzy$¢ powoda jako konsumenta i nie stanowi w tym zakresie niedozwolonych postanowien
umownych,

- obrazy art. 65 § 2 k.c. wzw. z art. 385 ' § 1 k.c. i art. 359 k.c. poprzez bledng wykladnie kwestionowanych postanowien
umowy, sprowadzajaca sie do przyjecia, ze zastosowanie mechanizmu indeksacji jest zgodne z naturg i celem instytucji
odsetek umownych , w sytuacji, w ktorej odsetki nie sa naliczane od niesplaconego kapitatu, lecz od salda zadluzenia
wyrazonego w walucie indeksacji,

- obrazy art. 65 § 2 k.c. wzw. z art. 385 ' § 1 k.c. i art. 69 prawo bankowe poprzez bledng wykladnie kwestionowanych
postanowien umowy, sprowadzajaca sie do przyjecia, ze zastosowanie mechanizmu indeksacji stanowi uprawniony
zysk Banku w ramach umowy kredytu,

- naruszenia art. 385 3 pkt 19 i 20 k.c. poprzez ich niezastosowanie , w sytuacji gdy zakwestionowane postanowienia
umowne zawieraja tre$¢ normatywna uznang za abuzywna na podstawie w/w przepiséow , gdyz przyznaja pozwanemu
prawo do jednostronnej zmiany , bez waznych przyczyn , istotnych cech $wiadczenia powoda oraz prawo
do jednostronnego okreslenia lub podwyzszenia ceny lub wynagrodzenia po zawarciu umowy bez przyznania
konsumentowi prawa odstgpienia od umowy.

Tym samym apelujacy wnosil o zmiane zaskarzonego wyroku poprzez uwzglednienie powodztwa w catoSci
ewentualnie o uchylenie tego wyroku i przekazanie sprawy do ponownego rozpoznania sadowi I instancji.

Sad Apelacyjny zwazyl co nastepuje:
Rozpoznanie apelacji powoda zaczaé nalezy od pewnych uwag natury ogdlne;j.

Przepis art. 385 ' k.c. i nastepne , dotyczace niedozwolonych postanowiefi umownych zostaly wprowadzone do
kodeksu cywilnego ustawa nowelizujgcg z dnia 2 III 2000 r. o ochronie niektérych praw konsumentéw oraz o
odpowiedzialnoéci za szkode wyrzadzong przez produkt niebezpieczny ( Dz.U. 2000. 22. 271 ) , co wiazalo sie z



koniecznos$ci dostosowania prawa polskiego do wymagan wynikajacych z dyrektywy 93/13/EWG z dnia 5 IV 1993 r.
w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich ( Dz.U. 1993 L 95, s 29). W zwigzku z powyzszym
przy wykladni i stosowaniu tych przepiséw krajowych nalezy mie¢ na uwadze wskazane przepisy prawa unijnego oraz
dorobek orzeczniczy Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej ( TSUE) ich dotyczacy.

Zgodnie z art. 385 ' § 1 k.c. nie mozna uzna¢ za niedozwolone postanowien okreélajacych gléwne $wiadczenia stron,
w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposdb jednoznaczny.

Przepis ten nawigzuje do art. 4 ust. 2 dyrektywy 93/13/EWG, zgodnie z ktérym ocena nieuczciwego charakteru
warunkéw nie dotyczy ani okreSlenia gtownego przedmiotu umowy, ani relacji ceny i wynagrodzenia do dostarczonych
w zamian towar6éw lub ustug, o ile warunki te zostaly wyrazone prostym i zrozumialym jezykiem.

Z przywolanego przepisu wynika zatem, ze przewiduje on dwa wylaczenia:
1) dotyczace postanowien okreslajacych gléwny przedmiot umowy ,
2) dotyczace relacji ceny i wynagrodzenia do dostarczonych w zamian towaréw lub uslug.

Podobne stanowisko zostalo wypracowane przez orzecznictwo sagdéw polskich oraz doktryne na tle interpretacji

art. 385 ' § 1 k.c. Zgodnie z nim pojecie postanowient okre§lajacych gléwne $wiadczenia stron kojarzone jest ze
$wiadczeniami charakteryzujacymi dana umowe, okre$lajacymi jej istote, czyli tzw. essentialia negotii, rozumiane
jako cechy, wedlug ktorych dokonuje sie kwalifikacji konkretnej czynnoéci prawnej do ustawowo wyr6znionych typow
czynnoéci ( Kodeks cywilny. Komentarz . Tom I pod red. K. Pietrzykowskiego, komentarz do art. 385" k.c., nb 12;

Kodeks cywilny. Komentarz . Tom III pod red. A. Kidyby, t 6 do art. 385" k.c. , wyrok SN z dnia 8 VI 2004 r., I CK
635/03, z 30 IX 2015 1., I CSK 800/14). Podkresla sie przy tym, ze ocena powinna by¢ dokonywana w odniesieniu do
konkretnej umowy z uwzglednieniem indywidualnych okolicznoéci .

Postanowieniem dotyczacym $wiadczenia glownego jest takze postanowienie okreslajace odplatnoé¢ za Swiadczenie
charakterystyczne (cene, wynagrodzenie), choéby sama odplatnosé nie nalezala do elementow charakteryzujacych
dany typ stosunku ( Prawo bankowe..., pod red. F. Zoll, Tom II , pkt 39 do art. 109 pr.bank). Dotyczy to przykladowo
postanowien okreslajacych stope oprocentowania kredytu, pozyczki lub depozytu (System prawa cywilnego, Tom V
pod red. E. Letowska, s. 758; Prawo bankowe..., red. F. Zoll, Tom II , pkt 39 do art. 109 pr.bank., ).

W ocenie Sadu Apelacyjnego glownego $wiadczenia stron, w przypadku umowy kredytu indeksowanego do waluty
obcej, dotycza réwniez klauzule indeksacyjne okre§lajace kurs wymiany waluty obcej w jakiej ustalane jest
zobowiazanie kredytobiorcy i przeliczana jest wysoko$é podlegajacej splacie w PLN raty kredytu. Decyduja one
bowiem o wysoko$ci gtownych §wiadczen kredytobiorcy oraz o wysoko$ci tzw. spreadu walutowego , stanowigcego de
facto element wynagrodzenia banku za udzielony kredyt ( tak SN w wyroku z 4 IV 2019 r. III CSK 159/17,Zz9 V 2019 I
CSK 242/18, z 11 XII 2019 r. V CSK 382/18). Podobne stanowisko zajal TSUE w wyroku z dnia 3 X 2019 r. C - 260/18
w sprawie K. D. i J. D. przeciwko (...) Bank (...), podnoszac, ze klauzule dotyczace ryzyka wymiany okreslaja gtowny
przedmiot umowy kredytu ( T 44, ponadto wyroki z 20 IX 2017 r., w sprawie C-186/16, R. P. A. i in. przeciwko (...)
SA, pkt 37, z 20 IX 2018 r., w sprawie C-51/17, (...) Bank (...). I(...) (...) K. Z.. przeciwko T. I. i E. K. (2), pkt 68, z 14
IIT 2019 r., w sprawie C-118/17, Z. D. przeciwko (...) Bank (...) Z.., pkt 48).

Majac powyzsze na uwadze stwierdzié nalezy, ze zakwestionowane przez powoda klauzule indeksacyjne zawarte w
§ 7 ust 11 § 11 ust 4 umowy kredytu hipotecznego z dnia 10 VI 2008 r. oraz w § 24 ust 2 Regulaminu udzielania
kredytow i pozyczek hipotecznych dla oséb fizycznych w ramach (...) hipotecznych ( dalej zwanego Regulaminem)
dotycza gléwnych $wiadczen stron . Podobnie jezeli chodzi o zapis § 1 ust 3 umowy wskazujacy, ze walutg waloryzacji
kredytu jest CHF. Zapis powyzszy z uwagi na rodzaj zawartej umowy tj. kredytu indeksowanego do waluty obcej jest
elementem przedmiotowo istotnym, wyrazajgcym istote powstalego stosunku umownego, elementem rzutujacym na
wysoko$¢ naleznych stronom $wiadczen.



Rozwazenia zatem wymagalo czy powyzsze postanowienia umowne zostaly sformutowane w sposéb jednoznaczny , co

zgodnie z art. 385 ' § 1 k.c. wykluczaloby ich kontrole pod katem nieuczciwego charakteru w obrocie z konsumentami.

W ocenie Sadu Apelacyjnego postanowienie ostatniej z w/w klauzul umownych tj. § 1 ust 3 umowy jest jednoznaczne,
czemu sama strona powodowa nie zaprzeczala. Wnosila jednak o stwierdzenie jego abuzywnoéci w powigzaniu z
zapisem § 1 ust 3A umowy powolujac sie na naruszenie wymogoéw dyrektywy 93/13/EWG co do przejrzystosci
materialnej umowy.

Stanowiska powyzszego nie mozna jednak podzielié¢. Zgodnie z treScia zakwestionowanego postanowienia: ,, Kwota
kredytu wyrazona w walucie waloryzacji na koniec dnia 2008-05-26 wedlug kursu kupna waluty z tabeli kursowej
(...) SA wynosi 509 308,89 CHF. Kwota niniejsza ma charakter informacyjny i nie stanowi zobowiagzania Banku.
Wartoé¢ kredytu wyrazona w walucie obcej w dniu uruchomienia kredytu, moze by¢ r6zna od podanej w niniejszym
punkcie”. Zdaniem Sgdu Apelacyjnego brzmienie powyzszego zapisu umownego dla przecietnego konsumenta, ktory
jest dostatecznie uwazny i rozsadny jest przejrzyste i zrozumiale, zar6wno w aspekcie formalnym i gramatycznym jak
i znaczenia przekazywanej w nim treSci. W sposéb klarowny wynika z niego, ze podana w CHF kwota nie stanowi
zobowigzania Banku i, ze warto$¢ kredytu wyrazona w CHF w dniu uruchomienia kredytu moze od niej odbiegac.
Whbrew twierdzeniom apelacji zapis § 1 ust 3A nie zawiera informacji o mozliwym saldzie kredytu wyrazonym w CHF,
ani tym bardziej o saldzie kredytu na dziefi zawarcia umowy . Mowa jest w nim o tym ile wynosila warto$¢ kredytu
w CHF na dzien wydania decyzji kredytowej , ktory mial miejsce dwa tygodnie wczeéniej. Odnoszac sie ponadto
do przywolywanego w apelacji orzeczenia TSUE z 22 II 2018 r. wydanego w sprawie C -126/17 p-ko E. Bank (...)
stanowigcego , ze orientacyjna czy tymczasowa kwota salda kredytu wyrazona w walucie obcej podana informacyjnie w
umowie kredytu nie wyczerpuje wymogdéw dyrektywy 93/13/EWG co do przejrzystosci materialnej umowy, podnie$é
nalezy, iz nie oznacza to bynajmniej abuzywnosci zapisu umowy przekazujacego taka informacje tj. w niniejszej
sprawie § 1 ust 3 A . Oznacza tylko tyle, Ze zapis tego rodzaju nie sanuje innych przedstawionych w umowie w spos6b
malo przejrzysty postanowien dotyczacych warto$ci zaciggnietego kredytu wyrazonej w walucie obcej Ponadto nalezy
mie¢ na wzgledzie, ze postanowienie § 1 ust 3A w zaden sposéb nie ksztaltuje praw i obowiazkéw konsumentow, a
wiec rOwniez nie moze czynié tego w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami jak wymaga tego art. 385 (g 1 kee..
Nie zawiera o$wiadczenia woli stron, a jedynie stanowi przekaz pewnej informacji co do wysokos$ci kwoty kredytu
w okreslonej dacie, ktéra nie jest nawet jak juz zaznaczono powyzej data zawarcia umowy. To postanowienie nie
rodzi skutkéw prawnych. Z uwagi na jego wylacznie informacyjny charakter nie ma zatem potrzeby jego eliminacji
z tre$ci umowy i uwolnienia powoda od zwigzania nim. Sytuacja powoda nie uleglaby bowiem zadnej zmianie w
razie orzeczenia, ze ten punkt umowy nie wiaze go, wzgledem sytuacji, w ktorej wyrok nie odnosilby sie do niego,
co oznacza, ze zastosowanie art. 385( ke byloby w tym przypadku bezprzedmiotowe i bezcelowe. W konsekwencji
uznac¢ nalezy, iz brak jest podstaw, ktére uzasadnialyby stwierdzenie abuzywnosci tej kwestionowanej przez powoda
klauzuli umowne;.

Postanowieniem, ktére narusza wymog przejrzystoSci materialnej umowy co do wyrazonej w walucie CHF warto$ci
udzielonego kredytu jest natomiast niewatpliwie zapis § 7 ust 1 umowy stanowiacy m.in., iz ,, Kwota Kredytu wyrazona
w CHF walucie jest okreSlona na podstawie kursu kupna waluty CHF z tabeli kursowej (...) Banku S.A. z dnia
i godziny uruchomienia kredytu” . Na podstawie tego postanowienia umowy nie mozna bowiem okresli¢ kwoty
pienieznej odpowiadajacej warto$ci udzielonego kredytu w walucie obcej jako walucie rozliczeniowej . Ustalenie tej
kwoty zalezy bowiem od dwoch niewiadomych tj. kursu wymiany waluty i momentu jego ustalenia. Kurs wymiany
waluty ma bowiem okres$laé tabela kursowa Banku, bedaca aktem wewnetrznym, jednostronnym przedsiebiorcy,
nieweryfikowalnym jezeli chodzi o zasady ustalania wysokoéci kursu CHF. Brak jest nadto mozliwosci wskazania
w sposob pewny momentu ustalenia tego kursu skoro jak wynika z § 8 ust 5 umowy Bank zastrzeg} sobie prawo
uruchomienia kredytu w terminie 3 dni roboczych od daty wskazanej przez kredytobiorce w pisemnej dyspozycji
uruchomienia kredytu. Innymi slowy zgodnie z w/w postanowieniem laczacej strony umowy ustalenie salda
zadluzenia konsumenta ma nastapi¢ wedlug kursu kupna waluty CHF obowiazujacego w chwili wyplaty Srodkow,
ktoéra to chwile Bank moze dowolnie wybra¢ spoérdd trzech kolejnych dni liczac od dnia zlozenia przez powoda



dyspozycji o uruchomieniu kredytu i obliczy¢ ja w oparciu o ustalony przez siebie , w sposob blizej nieokreslony kurs
kupna waluty z wlasnych tabel. W oparciu o taki zapis umowy nie sposéb jest uznac, ze caltkowity koszt zacigganego
przez powoda jako konsumenta zobowigzania zostal okre§lny w sposéb jednoznaczny. To ten wlaénie zapis a nie § 1
ust 3A umowy nie spelnia warunkéw wynikajacych art. 4 ust 2 oraz art. 5 dyrektywy 93/13/EWG, gdyz nie okreéla w
sposéb prosty i zrozumialy gldéwnego §wiadczenia stron umowy. Podobnie jesli chodzi o zapis § 11 ust 4 stanowiacy,
ze raty kapitalowo- odsetkowe splacane sa w zlotych po uprzednim ich przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy CHF z
tabeli kursowej (...) Banku obowiazujacego na dzien splaty z godziny 14.50 czy tez nawiazujacy do tego zapisu § 24
ust 2 Regulaminu. Réwniez w tych przypadkach nie sposob jest okresli¢ wysokosci $wiadczenia powoda, gdyz zostala
ona uzalezniona od pozostajacych poza umowg tabel kursowych ustalanych przez Bank w oparciu o niewyjasnione
kryteria.

Reasumujgc stwierdzi¢ nalezy, ze analiza powyzszych zapiséw umowy i Regulaminu nie pozwala przyjaé, iz zostaly
one wyrazone prostym i zrozumialtym jezykiem jak wymaga tego art. 4 ust 2 dyrektywy 93/13/EWG lub , Ze zgodnie
z art. 385 ' § 1 k.c. zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny . Nie sposob jest przyjaé, aby w oparciu o nie
przecietny konsument mogt ustali¢ lub zweryfikowac wysoko$¢ swojego zobowigzania , w tym obciazajacej go raty
splaty kredytu, czyli aby miatl pelng $wiadomo$¢ i pelne rozeznanie co do wysokoSci obciazajacych go Swiadczen.
Tym samym zakwestionowane klauzule mogly podlegaé kontroli w ramach systemu ochrony konsumenta przed
stosowaniem nieuczciwych warunkdéw umowy przez przedsiebiorcow .

Taka kontrole sad I instancji przeprowadzil, tym niemniej w ocenie Sadu Apelacyjnego wyciagnal z niej bledne wnioski
co do braku abuzywno$ci wskazanych postanowien umownych.

W pierwszym rzedzie podnie$¢ jednak nalezy, ze strona powodowa juz w pozwie wywodzila, ze wobec wpisania
do rejestru klauzul niedozwolonych postanowien podobnych w swojej treSci normatywnej do zakwestionowanych
klauzul indeksacyjnych, istnieje domniemanie ich abuzywnosSci wynikajace z rozszerzonej prawomocno$ci materialnej
wyrokéw uznajacych postanowienia wzorcéw umowy za niedozwolone. Powolywala sie w tym zakresie na uchwale
Sadu Najwyzszego z dnia 20 XI 2015 r. wydang w sprawie ITII CZP 17/15.

Wobec nie podzielenia przez sad I instancji tego stanowiska pow6d w apelacji zglosilt zarzut naruszenia art. 479 43
k.p.c. poprzez jego niezastosowanie pomimo obowigzku Sadu Okregowego uznania sie zwigzanym prawomocnymi
orzeczeniami SOKiK , ktore stwierdzily abuzywnoé¢ postanowien tozsamych w zakresie treSci normatywnej z
postanowieniami umowy bedacej przedmiotem sporu.

Zarzutu tego nie sposodb jest jednak podzieli¢. Jak wynika bowiem z uzasadnienia przywolanej przez powoda uchwatly

Sadu Najwyzszego, przewidziana w art. 479* k.p.c. rozszerzona podmiotowo prawomocnoéé materialna wyroku
uwzgledniajacego powddztwo o uznanie postanowienia wzorca umowy za niedozwolone dziala jednokierunkowo,
tj. na rzecz wszystkich os6b trzecich, ale wylacznie przeciwko pozwanemu przedsiebiorcy, przeciwko ktéremu ten
wyrok zostal wydany. Udzielana w tych granicach w ramach kontroli abstrakcyjnej wzorca umowy ochrona prawna
pozostaje skuteczna, poniewaz z jej dobrodziejstw w stosunku do pozwanego przedsiebiorcy korzysta¢ moze kazdy, kto
chce powota¢ sie na niedozwolony charakter postanowienia wzorca umowy, stosowanego przez tego przedsiebiorce,
a zakwestionowanego przez sad ochrony konkurencji i konsumentéw. Taki przedsiebiorca musi liczy¢ sie z tym, ze
w kazdym indywidualnym sporze z jego udziatem sad , pozostajac zwigzany prejudycjalnym skutkiem tego wyroku ,
bedzie musial uznaé dane postanowienie umowne za niedozwolone.

Powyzsze oznacza, ze w niniejszej sprawie wigzace moglyby by¢ tylko klauzule, ktérych niedozwolony charakter zostat
przez SOKiK stwierdzony prawomocnym wyrokiem wydanym w ramach abstrakcyjnej kontroli wzorca umownego
przeciwko pozwanemu ewentualnie jego poprzednikowi prawnemu tj. (...) Bank S.A. i wyrok ten dotyczyl tego
samego wzorca umowy, ktory stal sie podstawa zawarcia przez strony niniejszego postepowania umowy kredytu.

Ten ostatni warunek nie wynika z art. 479 *3 k.p.c. gdyz przepis ten dotyczy jedynie podmiotowych granic
prawomocnoS$ci materialnej takiego wyroku. Przedmiotowe granice prawomocnoéci materialnej okreélaja natomiast



- art. 365 § 1i art. 366 k.p.c.. Wynika z nich, ze w ujeciu przedmiotowym prawomocnos$é materialna obejmuje
to, co w zwiagzku z podstawa sporu stanowilo przedmiot rozstrzygniecia. Do wskazania granic przedmiotowych
prawomocno$ci materialnej decydujace jest wiec zadanie, o ktorym sad rozstrzygnal w zwigzku z podstawa faktyczng
tego zadania. W postepowaniu o uznanie postanowien wzorca umowy za niedozwolone zadanie zmierza za$ do
kontroli konkretnego postanowienia konkretnego wzorca umowy. Pow6d powoluje w pozwie postanowienie wzorca,
ktére ma zostaé poddane kontroli, okreSlajac je przez przytoczenie jego brzmienia i wskazanie wzorca, z ktérego
pochodzi. Postanowienie wzorca jest konkretyzowane przez tre$¢ normatywna ustalana na podstawie jego brzmienia,
ewentualnie w powigzaniu z innymi postanowieniami wzorca, a nie przez samo to brzmienie i jego jezykowy kontekst w
ramach wzorca. Przedmiot procesu stanowi zatem zadanie dotyczace skonkretyzowanego wzorcowego postanowienia
umownego, o ktorego nieuczciwym charakterze sad ma rozstrzygnac.

Strona powodowa nie wykazala aby zakwestionowane przez nia zapisy wzorca umowy o nazwie ,, Umowa o kredyt
hipoteczny dla 0séb fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF” i uzupekniajgcego go Regulaminu zostaly poddane
kontroli SOKiK w trybie kontroli abstrakcyjnej. W szczegolnos$ci nie wykazata aby wymieniona w uzasadnieniu pozwu
klauzula, ktorej abuzywno$é stwierdzil niniejszy Sad Apelacyjny w wyroku z dnia 7 V 2013 r. wydanym w sprawie
VI ACa 441/13 pochodzila z wzorca umowy zastosowanego przez strony niniejszego sporu. Sagdowi Apelacyjnemu
wiadomym z urzedu natomiast jest, iz dotyczyla ona innego wzorca umowy tj. o nazwie ,Umowa o kredyt hipoteczny
dla oso6b fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF"

Obowiazkiem sadu I instancji w takiej sytuacji byto dokonanie samodzielnej oceny czy zapisy § 7 ust 1, § 11 ust 4 umowy
zawartej przez strony oraz § 24 ust 2 Regulaminu spelniaja przestanki niedozwolonego postanowienia umownego o

jakich mowa jest w art. 385" § 1 k.c. tj. czy ksztaltuja prawa i obowigzki powoda jako konsumenta w sposob sprzeczny
z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy.

Sad Okregowy uznal, iz wprowadzenie do umowy klauzul o zakwestionowanym brzmieniu jest dzialaniem wbrew
dobrym obyczajom. Na podstawie powyzszych postanowienn pozwany Bank przyznal bowiem sobie prawo do
przeliczenia zobowiazania powoda po kursie okreslonym w tabeli kursowej i do jednostronnego regulowania
wysokosci rat kredytu waloryzowanego CHF poprzez wyznaczenie w tabelach kursowych kursu sprzedazy CHF
oraz warto$ci spreadu walutowego . Przedmiotowe postanowienia stwarzajg tym samym Bankowi uprawnienie do
okreslenia wysokoSci kursu sprzedazy i kupna CHF bez jakichkolwiek wytycznych , ram czy ograniczen. Daje to
pozwanemu dowolno$é w ksztaltowaniu wysokoéci zobowiazania klientow , ktorych kredyty indeksowane sa kursem
CHF.

Pomimo powyzszej oceny sad I instancji uznal, ze wymienione postanowienia umowne nie maja charakteru
abuzywnego , poniewaz z materialtu dowodowego sprawy nie wynika aby razaco naruszaly interes powoda jako

konsumenta, czego wymaga art. 385 ' § 1 k.c.. W szczegodlnosci zarzucil powodowi, iz ten nie udowodnil wbrew
spoczywajagcemu na nim z mocy art. 6 k.c. obowigzkowi , ze pozwany realizujac umowe wyliczal wysoko$¢
obcigzajacych powoda rat kredytu za pomoca kursu CHF odbiegajacego od kurséw rynkowych czy tez okre$lonych
przez NBP. Zwrocil ponadto uwage, ze zastosowany przez Bank kurs kupna CHF przy ustalaniu salda zadluzenia
powoda tj. kurs z daty uruchomienia kredytu okazal sie dla powoda bardziej korzystny niz ten , w oparciu o ktory
ustalona zostata kwota kredytu w decyzji kredytowe;j.

Stanowisko to uzna¢ nalezalo za calkowicie bledne, a podniesione w tym zakresie w apelacji zarzuty naruszenia art.

385 ' § 1 k.c. oraz art. 385 * k.c. i art. 232 k.p.c. ( z tym, ze poprzez nieuprawnione obarczenie powoda ciezarem
dowodowym w zakresie wykazania, ze w toku wykonywania umowy pozwany naruszy! jego interes w sposé6b razacy ,
a nie, ze nie naruszyt interes6w powoda w sposéb razacy ) podzielié.

Razace naruszenie interesow konsumenta oznacza nieusprawiedliwiona dysproporcje praw i obowigzkow
wynikajacych z umowy na jego niekorzysé, skutkujacg niekorzystnym uksztaltowaniem jego sytuacji ekonomicznej



oraz jego nierzetelnym traktowaniem ( wyroki SN z: 3 II 2006 r. I CK 297/05, 15 2016 r. I CSK 125/15, z 27 XI 2015
r. 1 CSK 945/14, 30 IX 2015 r. I CSK 800/14, 29 VIII 2013 r. I CSK 660/12).

W przypadku uméw indeksowanych czy denominowanych waluta obca sad dokonujac oceny przestanki razacego
naruszenia interesu konsumenta powinien mieé¢ przede wszystkim na uwadze narzucony przez przedsiebiorce
mechanizm kontraktowy ksztaltowania praw i obowiazkéw kredytobiorcy z uwzglednieniem ryzyka, na jakie zostal
narazony zawierajac umowe obejmujaca postanowienie abuzywne umozliwiajace Bankowi jednostronne ustalanie i
ksztaltowanie w toku wykonywania umowy kursu walutowego. Bez znaczenia jest jednak to w jaki sposéb mechanizm

ten w trakcie wykonywania umowy byl przez Bank rzeczywiécie wykorzystywany. Zgodnie bowiem z art. 385>
k.c., oceny zgodno$ci postanowienia umowy z dobrymi obyczajami dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia
umowy, biorac pod uwage jej tre$¢, okolicznosSci zawarcia oraz uwzgledniajac umowy pozostajace w zwiazku z umowa
obejmujaca postanowienie bedace przedmiotem oceny. Dotyczy to takze momentu oceny razacego naruszenia interesu
konsumenta. Zdarzenia p6zniejsze nie mogg w zwigzku z tym determinowa¢ wnioskéw co do tego, czy, w jakim
zakresie i z jakiego powodu postanowienie umowy zawartej z konsumentem ma charakter niedozwolony ( uchwala
SN z 20 VI 2018 r. III CZP 29/17) . Ponadto jak wyjasnit Trybunal Unii Europejskiej w wyroku z dnia 26 I 2017 r.
B. P. (C-421/14, EU:C:2017:60, pkt 73) w celu zapewnienia skutku odstraszajacego z art. 7 dyrektywy 93/13/EWG
kompetencje sadu krajowego w zakresie stwierdzenia nieuczciwego charakteru warunku umownego nie mogg zalezeé
od tego, czy uprawnienie wynikajace z owego warunku zostalo faktycznie wykonane.

Sad Apelacyjny nie ma watpliwosci co do tego, ze zapisy § 7 ust 11 § 11 ust 4 umowy oraz § 24 ust 2 Regulaminu nie
tylko ksztaltuja prawa i obowiazki powoda w sposob sprzeczny z dobrym obyczajem , ale rowniez razaco naruszaja
jego interes zaréwno ekonomiczny jak i poza majatkowy .

Nalezy bowiem mieé na uwadze, ze umowa kredytu hipotecznego zawarta przez strony opiewala na kwote wyrazona
w PLN tj. 1 045 000 zl . Rowniez w tej walucie zostaly wyplacone udostepnione w ramach kredytu $rodki pieniezne.
Splata przez powoda kredytu w ratach takze miala nastepowac w PLN. Z zakwestionowanego § 7 ust 1 umowy wynika,
ze udzielona powodowi kwota kredytu podlegala waloryzacji kursem kupna waluty CHF wedlug tabeli kursowej (...)
Banku z dnia i godziny uruchomienia kredytu. Z kolei § 11 ust 4 umowy jak i § 24 ust 2 Regulaminu stanowi, ze raty
kapitalowo- odsetkowe splacane sa w zlotych po ich uprzednim przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy CHF z tabeli
kursowej (...) Banku , obowiazujacego na dzien splaty na godzine 14.50.

Racje nalezalo przyznaé powodowie, ze zapisy powyzsze daja Bankowi prawo do pobierania tzw. spreadu walutowego
pomimo braku ku temu ekonomicznego uzasadnienia , a nadto spread ten, rzutujacy na wysoko$¢ zobowiazania
powoda jest ustalany przez pozwanego w sposob jednostronny , a zatem dowolny.

W przypadku bowiem kredytu udzielanego , wyplacanego i splacanego w walucie polskiej, a jedynie waloryzowanego
kursem waluty obcej nie dochodzi do zadnych realnych transakcji walutowych zwigzanych bezposrednio z udzieleniem
kredytu, a jedynie do obliczenn matematycznych, ktorych celem jest okreslenie wartoSci kredytu udzielonego w PLN
oraz wartoS$ci poszczegblnych rat splaty wedlug miernika wartoSci, jakim jest kurs waluty obcej. Wbrew stanowisku
wyrazonemu przez sad I instancji Bank nie ponosi zatem zadnych kosztéw zakupu waluty w celu wyplaty konkretnego
kredytu udzielanego w zlotych, ani kosztéw jej sprzedazy na rzecz kredytobiorcy i nie powinien oczekiwaé ich
zwrotu oraz dodatkowego wynagrodzenia (zysku) z tytutu takich czynnosci. W tym przypadku koszty i wynagrodzenie
Banku powinny zawiera¢ sie w ramach odsetek i ujetej w nich marzy. Celem indeksacji powinno byé¢ zachowanie
na przestrzeni ustalonego, dtugiego okresu na jaki udzielany jest kredyt, jednolitej warto$ci wzajemnych §wiadczen
stron. Stwierdzi¢ tym samym nalezy, ze wynikajgcy z umowy obowiazek kredytobiorcy ponoszenia kosztow spreadu
walutowego stanowi nieuczciwa praktyke Banku , majaca zagwarantowaé mu dodatkowe oprocz charakterystycznego
dla umowy kredytu oprocentowania, wynagrodzenie. Jak trafnie okreslil to powdd, w wyniku mechanizmu wirtualnej
jedynie wymiany waluty zwieksza sie zysk Banku i zwieksza sie zobowiazanie kredytobiorcy.

Niezaleznie od powyzszego podnie$é nalezy, iz sposdb w jaki Bank zastrzegt sobie ten dodatkowy zysk mijal sie z zasada
transparentnosci , przejrzysto$ci umowy. W tym wzgledzie powolac sie mozna na wyrok TSUE z 30 IV 2014 r. wydany



w sprawie C-26/13, A. K., H. R. v. (...), w ktorego pkt 74 wyjasniono m.in., ze dla oceny abuzywnosci postanowienia,
bedacego wspdlzrodlem spreadu walutowego, istotne jest to, czy przecietny konsument mogl nie tylko dowiedzie¢ sie
o istnieniu réznicy, ogélnie obserwowanej na rynku papieré6w warto$ciowych, miedzy kursem sprzedazy a kursem
kupna waluty obcej, ale rowniez oszacowaé potencjalnie istotne konsekwencje ekonomiczne, jakie niosto dla niego
zastosowanie kursu sprzedazy przy obliczaniu rat kredytu, ktérymi zostanie ostatecznie obcigzony, a w rezultacie takze
catkowity koszt zaciggnietego przez siebie kredytu . Dla przecietnego bowiem konsumenta, a wiec konsumenta dobrze
poinformowanego oraz dostatecznie uwaznego i ostroznego istotna jest nie tylko Swiadomos¢ zastosowania ré6znych
kursow walut przy wyplacie i splacie kredytu oraz ich zmiennoSci, ale takze orientacja co do skali wynikajacego stad,
dodatkowego obciazenia finansowego.

Nie ulega zdaniem Sadu Apelacyjnego watpliwoSci, ze powdd po analizie zakwestionowanych zapis6w umowy takiej
wiedzy nie mogl uzyskaé takze z tego wzgledu, iz w postanowieniach tych nie zostaly sprecyzowane w jakikolwiek
sposoéb kryteria ustalania przez Bank kursu waluty obcej tj. CHF. Zaréwno w § 7 ust 1 jaki i § 11 ust 4 umowy jaki §
24 ust 2 Regulaminu mowa jest o kursie kupna/sprzedazy dewiz obowigzujacym w Banku , a konkretnie ustalanym
w oparciu o tabele kursowe Banku.

Powyzsze oznacza, ze mechanizm ustalania kursu waluty obcej do jakiej indeksowana zostala kwota kredytu i na
podstawie ktorego ustalana jest warto$¢ $wiadczenia ratalnego powoda , zostal powierzony wylacznie Bankowi ,
co pozwala mu w sposéb dowolny ksztaltowaé poziom kursu CHF, na co powo6d nie ma zadnego wplywu, ani tez
mozliwosci jego zweryfikowania.

W konsekwencji pozwany w oparciu o zakwestionowane postanowienia umowne (i Regulaminu) moze jednostronnie
i arbitralnie ksztaltowaé sytuacje konsumenta w zakresie wysokoSci jego zobowigzan kredytowych, co narusza
réwnowage pomiedzy stronami umowy kredytowej. Dysproporcja praw i obowigzkéw stron na niekorzy$¢ powoda
jako zreszta slabszej strony tego stosunku zobowigzaniowego jest nieusprawiedliwiona, brak rownowagi kontraktowej
wystepuje w stopniu, ktéry razgco narusza interes majatkowy konsumenta, zobowiazujac go do splaty zaciaggnietego
kredytu w wysoko$ci arbitralnie ustalanej przez Bank i do zaplaty Bankowi wynagrodzenia za przekazane mu Srodki
pieniezne nie tylko w postaci marzy i oprocentowania , ale takze w postaci spreadu walutowego, ustalanego przez
pozwanego w konsekwencji dowolnie. Uksztaltowanie w ten sposéb obowiazkéw kredytobiorcy jest sprzeczne z
dobrymi obyczajami. Jednostronna swoboda ksztaltowania przez pozwanego sytuacji finansowej powoda narusza
rownowage kontraktowa stosunku obligacyjnego i uniemozliwiala sprawdzenie zasadnoéci i prawidlowosci decyzji
Banku, co réwniez narusza prawo powoda do uzyskania pelnej i rzetelnej informacji o czynnikach ksztattujacych jego
obowiazki . Naruszony jest zatem réwniez interes poza majatkowy powoda w postaci dezinformacji, dyskomfortu i
niepewnosci co do okoliczno$ci wplywajacych na wysoko$é jego zobowiazania.

Taka ocena klauzul indeksacyjnych o tozsamej lub podobnej treéci jak zakwestionowane w sprawie niniejszej w
orzecznictwie sadowym jest ugruntowana . Przywolaé¢ mozna chociazby wyrok Sadu Najwyzszego, wydany w dniu 4 IV
2019 r. w sprawie III CSK 159/17, w ktérym stwierdzone zostalo, ze ,Mechanizm ustalania przez bank kurséw waluty,
pozostawiajacy bankowi swobode, jest w sposob oczywisty sprzeczny z dobrymi obyczajami i razaco narusza interesy
konsumenta, za$ klauzula, ktéra nie zawiera jednoznacznej treSci i przez to pozwala na pelna swobode decyzyjna
przedsiebiorcy w kwestii bardzo istotnej dla konsumenta, dotyczacej kosztéow kredytu, jest klauzula niedozwolona.
Wszak w istocie tak niejasne i niepoddajace sie weryfikacji okreslenie sposobu ustalania kurséw wymiany walut
stanowi dodatkowe, ukryte wynagrodzenie banku, ktére moze mieé niebagatelne znaczenie dla kontrahenta, a ktérego
wysoko$¢ jest dowolnie okreélana przez bank.” . Podobnie wyroki SN z 22 1 2016 r., I CSK 1049/14 , z1 III 2017 1., IV
CSK 285/16,z19 IX 2018 r., I CNP 39/17, z 24 X 2018 ., I CSK 632/17, z 13 XII 2018 r., V CSK 559/17, z 27 I 2019
r., I CSK19/18,z 9 V 2019 1., I CSK 242/18, z 29 X 2019 r., IV CSK 309/18.

Powyzszej oceny nie moga zmieni¢ eksponowane przez sad I instancji okolicznosci : zlozenia przez powoda w dniu
14 V 2008 r. o§wiadczenia z k 204 akt sprawy i z § 29 umowy, Ze jest §wiadomy ryzyka kursowego , ktére moze mieé
wplyw na wzrost kosztow obslugi kredytu, w tym wzrost raty kapitalowo — odsetkowej; ze sam dokonal Swiadomego



wyboru kredytu dla siebie korzystniejszego ; ze podpisujac umowe zaakceptowal stosowanie przez pozwanego kursu
kupna i sprzedazy waluty CHF wynikajacego ze stosowanych przez Bank tabel.

To , ze powdd dokonat wyboru kredytu indeksowanego do waluty CHF nie oznacza bowiem, ze wyrazil zgode na
regulowanie w ramach tej umowy swoich praw i obowigzkéw w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami czy tez, ze
wyrazil zgode na razace naruszenie jego intereséw. Idac tokiem rozumowania sadu I instancji nalezaloby przyjaé,

ze postanowienia art. 385 " i nastepnych k.c. nigdy nie znalazlyby zastosowania , gdyz podpisanie umowy sanuje
abuzywno$¢ zawartych w niej klauzul niedozwolonych. Wobec niejednoznacznych postanowienn umowy okreslajacych
gtowne Swiadczenia stron ( 0 czym mowa byla powyzej) nie sposob jest rowniez przyjac, ze powdd zawarl umowe
kredytu pozostajac w pelni §wiadomy co do wynikajacych z niej obcigzen, a tym samym, ze byl w pelni rozeznany co
do ryzyka jakie na siebie przyjmuje. Odnosnie z kolei zlozonych przez niego o§wiadczen o zapoznaniu sie z ryzykiem
walutowym i ryzykiem zmiany wysoko$ci oprocentowania ( § 29 umowy , oswiadczenie z k 204 akt ) to nalezy miec
na uwadze, ze w oparciu o ich tres¢ nie nie da sie wysnué konkretnych informacji przedstawionych powodowi. Takich
konkretnych informacji udzielonych kredytobiorcy przed zawarciem umowy nie udowodnil réwniez pozwany, do
czego zgodnie z zasadg rozkladu ciezaru dowodowego okreslona w art. 6 k.c. byl obowiagzany.

W szczeg6lnoéci z w/w o$wiadczen powoda nie wynika aby zostal on pouczony o zasadach konstruowania przez Bank
tabel kursowych stanowiacych podstawe okreslenia kursu waluty na potrzeby ustalenia wysoko$ci jego zobowigzania
i rat odsetkowo- kapitalowych oraz aby zostal poinformowany o tym jakie beda konsekwencje wysokiego (1j.
wykraczajacego poza normalne , typowe wahania ) wzrostu warto$ci waluty do jakiej kredyt jest indeksowany, ktérego
to wzrostu z uwagi na dlugi okres na jaki zostal zaciggniety kredyt nie mozna przeciez byto wykluczy¢. Z oswiadczenia
z k 204 akt wynikalo, ze ryzyko kursowe i ryzyko zmiany stopy procentowej zostalo powodowi przedstawione takze w
formie symulacji wysokoSci rat kredytu. Pozostaje jednak pytanie jakiej rozpietoéci wahania kursu waluty CHF zostaly
wtej symulacji uwzglednione. Z wyja$nienn powoda wynikalo, ze w dniu zawierania umowy postrzegal on walute franka
szwajcarskiego jako walute stabilng, co oznacza w konteksScie wystepujacych w przeszlosci istotnych wahan wysokosci
kursu CHF ( np. wykres dolgczony do apelacji k 638- 639) oraz okresu na jaki zostala umowa kredytu zawarta ( 30
lat), ze otrzymane przez niego informacje nie byly informacjami pelnymi.

Powyzsze prowadzi do wniosku, ze brak jest podstaw aby przyja¢, iz w chwili zawierania umowy kredytowej z
pozwanym Bankiem pow6d mogl mie¢ pelne rozeznanie co do tego jak duze jest ryzyko zmiany kursu waluty
na przyszlo$¢ na przestrzeni wielu lat obowiazywania umowy kredytowej i jakie to bedzie mialo dla niego skutki
ekonomiczne.

Nie spos6b bylo réowniez podzieli¢ stanowiska sadu I instancji, ze abuzywny charakter zakwestionowanych
postanowien umowy i Regulaminu ustal wraz z wejSciem w zycie ustawy antyspredowej tj. ustawy z dnia 29 VII 2011
r. zmieniajacej ustawe prawo bankowe ( Dz.U. 2011.165.984), dajacej mozliwo$¢ uiszczania rat kredytu w walucie do
ktorej kredyt jest indeksowany, juz chociazby z tego wzgledu, ze nieuczciwy charakter postanowiefi umowy ocenia sie
na date jej zawarcia.

Niezaleznie od powyzszego Sad Apelacyjny odwoluje sie do rozwazan zawartych w uzasadnieniu wyroku Sadu
Najwyzszego z dnia 11 XII 2019 r. wydanego w sprawie V CSK 382/18, z kt6érych wynika, ze celem wejécia w zycie
powyzszej ustawy nie bylo sanowanie klauzul abuzywnych zawartych w umowach kredytu indeksowanego czy tez
denominowanego do waluty innej niz waluta polska. Z analizy tre$ci dodanych w/w ustawa nowelizujgca do ustawy
prawo bankowe przepisow tj. art. 69 ust 2 pkt 4a, art. 69 ust 3, art. 75 b oraz art. 4 majacego charakter przepisu
intertemporalnego (gdyz stanowiacego, ze "W przypadku kredytéw lub pozyczek pienieznych zaciagnietych przez
kredytobiorce lub pozyczkobiorce przed dniem wejécia w zycie niniejszej ustawy ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt
4a oraz art. 75b ustawy, o ktérej mowa w art. 1, w stosunku do tych kredytow lub pozyczek pienieznych, ktore nie
zostaly calkowicie splacone - do tej czeSci kredytu lub pozyczki, ktéra pozostala do splacenia. W tym zakresie bank
dokonuje bezplatnie stosownej zmiany umowy kredytowej lub umowy pozyczki" ) wynika, ze brak jest podstaw do
przyjecia, aby przedmiotem w/w regulacji byly klauzule abuzywne oraz umowy z ich powodu niewazne, a celem -

sanowanie tych wadliwo$ci , skoro o wadliwosciach tych w ogole nie wspominaja ani nie reguluja zwiazanych z nimi



rozliczen. Prowadzi to do wniosku, ze w zalozeniu ustawodawcy ,chodzilo o doprecyzowanie na przyszto$é regul
ustalania kursu wymiany walut oraz nieodplatne umozliwienie dokonywania splat kredytu bezposrednio w walucie
obcej, i ze mial on na wzgledzie - przynajmniej explicite - umowy wazne oraz klauzule dozwolone, cho¢ podlegajace
doprecyzowaniu. Nawet jezeli bylo inaczej, zalozony (implicite) skutek sanujacy nie mogt zostaé w ten sposob
osiggniety. Omawiana ustawa w zasadzie nie przewidywala gotowych do zastosowania (choc¢by tylko dyspozytywnych)
przepisow, ktore zastepowalyby ewentualne klauzule abuzywne, a jedynie nakladala na banki ciezar dokonania ogblnie
okreslonych, wymagajgcych skonkretyzowania in casu zmian umowy, co nie wystarcza dla przyjecia domniemania, ze
owe konkretne rozwigzania sa wynikiem nalezytego wywazenia og6tu praw i obowiazkoéw stron przez ustawodawce...”.

Sad Najwyzszy slusznie rowniez zwrécil uwage, ze samo umozliwienie splaty kredytu bezpos$rednio w walucie obcej
ma sens takze w przypadku mechanizmu indeksacji skonstruowanego prawidlowo, ponadto nie rozwigzuje problemu
dotyczacego okreslenia kursu, po ktorym przeliczona zostala kwota kredytu oddawana do dyspozycji kredytobiorcy.
Poza tym wskazywana w art. 4 ust 2 ustawy antyspreadowej zmiana umowy kredytu moglaby wywolywa¢ skutek
sanujacy tylko wtedy, gdyby stanowila wyraz nastepczej $wiadomej, wyraznej i wolnej rezygnacji kredytobiorcy-
konsumenta z powolywania sie na abuzywno$¢ postanowienia (ewentualnie takze niewazno$¢ umowy) i zgody na jego
zastgpienie (ex tunc lub pro futuro) postanowieniem dozwolonym.

W niniejszej sprawie takie czynnosci sanujace jednak nie mialy miejsca, a zatem wejScie w Zycie ustawy
antyspreadowej w zaden spos6b nie podwaza abuzywno$ci zakwestionowanych klauzul.

Przechodzgc do oceny skutkdéw uznania klauzul indeksacyjnych za niedozwolone postanowienia umowne, nalezy mie¢
na uwadze, ze co do zasady uznanie postanowien umowy za niedozwolone nie powinno powodowaé upadku calej

umowy, gdyz jak stanowi § 2 art. 385" k.c. jezeli postanowienia umowy nie wiaza konsumenta zgodnie z § 1 w/w
artykulu, strony sa umowa zwigzane w pozostalym zakresie.

Jak jednak wyrazil to juz Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 14 V 2015 r. wydanym w sprawie IT CSK 768/14 ( a takze
w wyroku z 11 XII 2019 r., V CSK 382/18) eliminacja danej klauzuli umownej jako konsekwencja jej abuzywnosci nie
moze prowadzi¢ do sytuacji, w ktorej nastepowalaby zmiana prawnego charakteru stosunku obligacyjnego taczacego
tworce wzorca i kontrahenta. W podobnym kierunki idzie orzecznictwo TSUE zwiazane z interpretacja postanowien
art. 6 ust 1 dyrektywy 93/13 , ktéry to przepis stanowi, Ze nieuczciwe postanowienia w umowie zawartej przez
przedsiebiorce z konsumentem nie sa wigzace dla konsumenta oraz , ze umowa pozostaje wiazaca dla stron na tych
samych warunkach, jezeli moze obowigzywa¢ bez nieuczciwych postanowien. Mozliwo$¢ utrzymania w mocy umowy
nalezy przy tym badac¢ wedlug kryteriow przewidzianych w prawie krajowym. W wyroku wydanym w dniu 3 X 2019
r. w sprawie C-260/18 D. przeciwko (...) Bank (...) ( pkt 41) TSUE wyjasnil, ze jezeli sad krajowy uzna , ze zgodnie z
odpowiednimi przepisami obowigzujacego go prawa utrzymanie w mocy umowy bez zawartych w niej nieuczciwych
warunkoéw nie jest mozliwe, art. 6 ust 1 dyrektywy 93/13 zasadniczo nie stoi na przeszkodzie jej uniewaznieniu. O
tym, czy umowa moze by¢ utrzymana, decyduje zatem prawo krajowe, i musi to by¢ zweryfikowane przy zastosowaniu
obiektywnego podejécia, zgodnie z ktérym niedopuszczalne jest uznanie sytuacji jednej ze stron umowy, zgodnie z
prawem krajowym, za decydujace kryterium rozstrzygajace o dalszym losie umowy ( tak tez wyroki TSUE z 15 III 2012
r. C-453/10,J. P.iV. P. przeciwko (...) sr.o0., pkt 33-34, z 14 III 2019 r., w sprawie C-118/17, Z. D. przeciwko (...) Bank
(...) Z.., pkt 40, 51, z 26 III 2019 r., w polaczonych sprawach C-70/171i C-179, A. B. i B., pkt 57).

Utrzymanie w mocy umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej nie bedzie mozliwe zwlaszcza wowczas
gdy uniewaznienie klauzul zakwestionowanych przez kredytobiorcow doprowadziloby nie tylko do zniesienia
mechanizmu indeksacji oraz réznicy kurséw walutowych , ale réwniez posrednio do zanikniecia ryzyka kursowego ,
ktore jest bezposrednio zwigzane z indeksacja przedmiotowego kredytu do waluty. Skoro za$ klauzule dotyczace
ryzyka wymiany okreslaja gléwny przedmiot umowy kredytu , to obiektywna mozliwo$é¢ utrzymania obowiazywania
przedmiotowej umowy wydaje sie w tych okoliczno$ciach niepewna ( pkt 43 i 44 wyroku C 260/18 ws. D., tak tez
wyrok TSUE z 14 I 2019 ., D., C-118/17, pkt 48,52). Reasumujac TSUE stwierdzil, Ze nie stoi na przeszkodzie temu
aby sad krajowy , po stwierdzeniu nieuczciwego charakteru niektorych warunkéw umowy kredytu indeksowanego do
waluty obcej i oprocentowanego wedlug stopy procentowej bezpoSrednio powigzanej ze stopa miedzybankowa danej



waluty , przyjal, zgodnie z prawem krajowym, ze ta umowa nie moze nadal obowiazywac bez takich warunkéw z tego
powodu, ze ich usuniecie spowodowaloby zmiane charakteru gléwnego przedmiotu umowy ( pkt 45 wyroku).

Dokonujac dalszej wyktadni art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13/EWG Trybunal podnidsl, ze nie stoi on na przeszkodzie
temu, by w przypadku gdy uniewaznienie umowy jako calo$ci naraziloby konsumenta na szczego6lnie szkodliwe skutki,
sad krajowy mogl zaradzi¢ uniewaznieniu umowy poprzez zastapienie nieuczciwych postanowien przepisami prawa
krajowego o charakterze dyspozytywnym lub majacymi zastosowanie, jezeli strony umowy wyraza na to zgode. Tym
niemniej przepis ten stoi na przeszkodzie wypelianiu powstalych w umowie po usunieciu klauzul abuzywnych
luk wylgcznie na podstawie przepiséw krajowych o charakterze ogélnym, przewidujacych, ze skutki wyrazone w
treSci czynnoSci prawnej sa uzupeliane w szczego6lnos$ci przez skutki wynikajace z zasad shusznoéci lub ustalonych
zwyczajow, ktore nie stanowia przepiséow dyspozytywnych lub przepisow majacych zastosowanie, w przypadku gdy
strony umowy wyraza na to zgode ( pkt 48, 58, 62).

Przechodzac w tym miejscu do okoliczno$ci niniejszej sprawy stwierdzié nalezy, ze utrzymanie w mocy laczacej strony
umowy kredytu indeksowanego do waluty CHF bez uznanych za niedozwolone postanowien regulujacych mechanizm
indeksacji jest niemozliwe, gdyz prowadziloby do zmiany charakteru prawnego tego stosunku obligacyjnego .
Wyeliminowane zostaloby bowiem posrednio z tej umowy ryzyko kursowe zwiazane z indeksacja przedmiotu
kredytu do waluty obcej tj. CHF, determinujace zastosowanie w dalszym ciaggu obowigzujacego postanowienia o
oprocentowaniu pozyczki okreS§lanego wedlug m.in. stopy miedzybankowej tej waluty tj. LIBOR. Pozostawienie
umowy w ksztalcie okrojonym poprzez wyeliminowanie z niej klauzul indeksacyjnych okreslajacych przeciez gtéwne

$wiadczenia stron umowy , zdaniem Sadu Apelacyjnego stanowiloby naruszenie art. 353 * k.c. wyrazajacego zasade
swobody uméw. Byloby sprzeczne z istota, natura stosunku zobowiazaniowego, ktéry strony chcialy wykreowac.
Bez takich bowiem postanowien nie moze doj$¢ do waznego zawarcia umowy kredytu indeksowanego kursem
waluty obcej. Jak wyrazil to Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 11 XII 2019 r. wydanym w sprawie V CSK 382/18
»,Nie powinno budzi¢ watpliwos$ci, ze o zaniknieciu ryzyka kursowego mozna moéwi¢ w sytuacji, w ktorej skutkiem
eliminacji niedozwolonych klauzul ksztaltujacych mechanizm indeksacji jest przeksztalcenie kredytu zlotowego
indeksowanego do waluty obcej w zwykly (tzn. nieindeksowany) kredyt zlotowy, oprocentowany wedtug stawki
powiazanej ze stawka LIBOR. Zarazem nalezy uznaé, ze wyeliminowanie ryzyka kursowego, charakterystycznego
dla umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej i uzasadniajacego powiazanie stawki oprocentowania ze stawka
LIBOR, jest rownoznaczne z tak daleko idacym przeksztalceniem umowy, iz nalezy ja uznaé¢ za umowe o odmiennej
istocie i charakterze, cho¢by nadal chodzilo tu tylko o inny podtyp czy wariant umowy kredytu (por. wyrok Sadu
Najwyzszego z dnia 22 stycznia 2016 r., I CSK 1049/14, OSNC 2016, Nr 11, poz. 134). Oznacza to z kolei, ze po
wyeliminowaniu tego rodzaju klauzul utrzymanie umowy o charakterze zamierzonym przez strony nie jest mozliwe,
co przemawia za jej calkowitg niewazno$cia (bezskutecznoscia).”.

Zgodnie ze wskazdwkami plynacymi z orzecznictwa TSUE, majac na uwadze, ze uniewaznienie umowy moze pociggaé
za sobg negatywne dla powoda skutki w postaci postawienia pozostatego do splaty kredytu w stan natychmiastowej
wykonalnoéci nalezaloby w takiej sytuacji zbadaé czy istniej mozliwo$¢ zastgpienia nieuczciwych postanowien
umownych przepisami prawa krajowego o charakterze dyspozytywnym lub przepisami majacymi zastosowanie gdy
strony umowy wyraza na to zgode . Nie ma jednak w polskim systemie prawa cywilnego przepiséw dyspozytywnych,
ktdére moglyby zastapi¢ wyeliminowane z umowy zawartej przez strony postanowienia uznane za niedozwolone. Strony
niniejszej umowy nie wyrazilty robwniez zgody na zastapienie abuzywnych klauzul innymi przepisami. Powdd w sposéb
jednoznaczny opowiadat sie za utrzymaniem w dalszym ciagu istniejacego pomiedzy stronami stosunku umownego,
po wyeliminowaniu jednak z niego wszystkich klauzul indeksacyjnych. Nie wyrazal zgody na zastapienie czy tez
zmodyfikowanie niedozwolonych postanowien w jakikolwiek sposob jak i nie wyrazal dobrowolnej i §wiadomej zgody
na dalsze utrzymanie tychze warunkéw umowy. Domagal sie dalszego wykonywania umowy jako umowy kredytu
zlotowkowego z oprocentowaniem charakterystycznym dla waluty CHF ( min 30 i nastepne nagrania z rozprawy z 7
VIII 2020 1.).



W Swietle wyrokdéw Sadu Najwyzszego opierajacych sie na orzeczeniu TSUE z 3 X 2019 r. C -260/18 a nadto
odnoszacych sie rowniez do krajowego porzadku prawnego tj. wyrokéw z 29 X 2019 r. IV CSK 308/18 , z 27 XI 2019
r. II CSK 483/18 , z 11 XII 2019 r. V CSK 382/18 nalezy przyjac, ze w przypadku sporu co do wazno$ci umowy kredytu
indeksowanego walutg obca , zawierajacej niedozwolone postanowienia umowne regulujace mechanizm indeksacji ,
rozstrzygniecie sporu moze polega¢ tylko na :

- stwierdzeniu niewazno$ci umowy, ktéra bez klauzul niedozwolonych nie moze dalej funkcjonowaé w obrocie
prawnym,

- przyjeciu, ze umowa jest wazna, ale w miejsce bezskutecznych postanowien waloryzacyjnych nie wchodza zadne
dodatkowe postanowienia.

W szczegblnoéci umowe , ktéra po wyeliminowaniu z niej niedozwolonych postanowienn umownych utracilaby swoj
charakter , nalezy uzna¢ za niewazna w catoéci takze wtedy, gdy prawo nie przewiduje szczegélowego unormowania
»Zastepczego", chyba ze konsument sanuje niedozwolone postanowienie, udzielajac nastepczo ,Swiadomej, wyraznej
i wolnej zgody" . Co do zasady zatem - w braku takiego dzialania sanujacego - $§wiadczenie spelnione na podstawie
niedozwolonego postanowienia musi by¢ postrzegane jako Swiadczenie nienalezne w rozumieniu art. 410 § 2 k.c.
(wyrok SN z 4 IV 2019 r., III CSK 159/17,z 9 V 2019 1., I CSK 242/18).

Sad Apelacyjny z przyczyn juz powyzej wskazanych uznal, ze wyeliminowanie zumowy zgodnie z wolg powoda zapisow
regulujacych mechanizm indeksacji nie pozwala na utrzymanie w mocy tak uksztaltowanego stosunku prawnego
jako sprzecznego z naturg ( charakterem prawnym) zobowigzania, ktore strony chcialy wykreowaé. Umowe w tak
okrojonym ksztalcie uznaé nalezy za niewazna, chociaz powod o to nie wnosil. Nie mozna bowiem zastapié zawartych w
niej niedozwolonych postanowien przepisami o charakterze dyspozytywnym, ani bez zgody powoda nadal pozostawic
je wumowie. Powdd stoi na stanowisku, ze pomimo abuzywno$ci klauzul indeksacyjnych, ktore go nie wiaza umowa
kredytu jest umowa wazna i moze bez tych klauzul w dalszym ciagu by¢ realizowana. Twierdzil, ze uznanie takiej
umowy za niewazna jest mozliwe tylko wtedy, gdy jest korzystne dla konsumenta ( 33 i 34 min. nagrania z rozprawy
apelacyjnej), z czym nie mozna sie zgodzié¢. Ocena sadu , ze umowa jest niewazna mozliwa jest takze wowczas, gdy
z uwagi na brak przepisow dyspozytywnych, woli stron zastgpienia abuzywnych postanowien innymi przepisami czy
tez ich modyfikacji , brak woli konsumenta sanowania niedozwolonych klauzul , utrzymanie jej w pozostalej czesci nie
jest z punktu widzenia przepiséw prawa krajowego mozliwe. W przeciwnym wypadku czeé¢ konicowa art. 6 dyrektywy
93/13/EWG nie mialaby zadnego sensu.

Zakwestionowane klauzule abuzywne zgodnie z art. 385 (g 1 k.c. nie wiaza powoda jako konsumenta , jak wynika
z orzecznictwa TSUE ( wyrok z 21 XII 2016 r. w polgczonych sprawach C-154/15, C-307/15 i C-308/15, (...) G. N,, A.
P. M., B.E.,, SAv. E. L., T. A,, pkt 61-66, z 31 V 2018 r., w sprawie C-483/16, Z. S. przeciwko (...) Bank (...) Z.., pkt
34 153, z 14 III 2019 r., w sprawie C-118/17, Z. D. przeciwko (...) Bank (...) Z.., pkt 41 i 44) uznaje sie je za nigdy
nieistniejace ( ex tunc). Spelnione na ich podstawie §éwiadczenia podlegaja zwrotowi stosownie do rezimu zwrotu
nienaleznego $wiadczenia. Za nieistniejaca ze skutkiem ex tunc uzna¢ nalezy rowniez umowe zawarta przez strony,
po wyeliminowaniu z niej tychze niedozwolonych postanowien , gdyz w tak okrojonym ksztalcie zgodnie z prawem
krajowym nie moze ona dalej obowiazywac jak wynika z art. 6 ust 1 dyrektywy 93/13/EWG ( wyrok SN z 11 XII 2019
r. V. CSK 382/18).

W tej sytuacji zwrotowi na rzecz powoda na podstawie przepiséw o nienaleznym §wiadczeniu moglaby podlega¢ cala
przekazana przez niego pozwanemu na podstawie § 11 ust 4 kwota rat kapitalowo - odsetkowych , bez wzgledu na brak
stwierdzenia wyrokiem niewazno$ci umowy kredytu. Wyrok taki mialby bowiem jedynie charakter deklaratywny.

Zadanie pozwu obejmowalo jednak tylko cze$é nienaleznie spelnionego na rzecz Banku $wiadczenia w wysoko$ci
269 698,24 71, co czynilo powddztwo w tym zakresie zasadnym bez konieczno$ci weryfikacji wysokoSci dochodzonej
naleznosci przez bieglego sadowego. Jak wynika bowiem z zaswiadczenia pozwanego Banku z k 58- 63, tytutem zaplaty
rat kapitalowo- odsetkowych powod uiécil pozwanemu znacznie wyzsza nalezno$c.



Na przeszkodzie w uwzglednieniu powddztwa w powyzszym zakresie nie stal rowniez podniesiony przez strone
pozwang zarzut przedawnienia roszczenia. Roszczenie konsumenta z tytulu zwrotu nienaleznego $wiadczenia,
powstale przed dniem nowelizacji art. 118 k.c. ustawg z dnia 13 IV 2018 r. ( Dz.U. 2018.1104) przedawnia sie bowiem
po uplywie 10 lat liczac od dnia wymagalnosci roszczenia. Co do zasady bieg przedawnienia roszczenia wynikajacego
z zobowigzania bezterminowego jakim jest zobowiazanie z tytulu nienaleznego $wiadczenia rozpoczyna sie w dniu,
w ktérym $wiadczenie powinno by¢ spelione, gdyby wierzyciel wezwal dtuznika do wykonania zobowigzania w
najwcze$niej mozliwym terminie, niezaleznie od §wiadomo$ci uprawnionego co do przystugiwania mu roszczenia.
Wobec wytoczenia powddztwa w niniejszej sprawie w dniu 22 T 2018 r. ten 10 letni termin jeszcze nie uplynal.
Niezaleznie od powyzszego jak wyjaénil to Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 11 XII 2019 r. wydanym w sprawie
V CSK 382/18 ,Zwazywszy jednak na zastrzezona dla kredytobiorcy-konsumenta mozliwo$é podjecia ostatecznej
decyzji co do sanowania niedozwolonej klauzuli albo powolania sie na calkowita niewazno$¢ umowy takze wtedy,
gdy moglaby zosta¢ utrzymana w mocy przez zastapienie klauzuli abuzywnej stosownym przepisem (por. wyrok
Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej z dnia 3 pazdziernika 2019 r. w sprawie C-260/18, K. D. i J. D. przeciwko
(...) Bank (...), pkt 55, 67), nalezy uznac, ze co do zasady termin przedawnienia tych roszczeh moze rozpoczaé bieg
dopiero po podjeciu przez kredytobiorce-konsumenta wigzacej (§wiadomej, wyraznej i swobodnej) decyzji w tym
wzgledzie (...). Dopiero bowiem wéwczas mozna uznac, ze brak podstawy prawnej §wiadczenia stal sie definitywny (na
pewne podobienistwo przypadku do condictio causa finita), a strony mogly zazadaé skutecznie zwrotu nienaleznego
Swiadczenia (por. art. 120 § 1 zd. 1 k.c.).”.

Wobec tego, ze powdd w piSmie z dnia 26 IX 2017 r. skierowanym do pozwanego ( k 50) dal wyraz swojej jednoznaczne;j
woli braku sanowania wadliwych postanowienn umownych nalezaloby przyjaé, ze w dniu tym rozpoczal sie bieg terminu
przedawnienia , a zatem , ze do przedawnienia w dniu wytoczenia pow6dztwa jeszcze nie doszlo.

Jak wskazal Sad Najwyzszy w wyroku z dnia z dnia 22 IIT 2001 r. V CKN 769/00, ,przepisy regulujace instytucje
bezpodstawnego wzbogacenia, a wiec i nienaleznego $wiadczenia (art. 410 § 1 k.c.), nie okreSlaja terminu, w
jakim nastapi¢ ma wykonanie obowigzku zwrotu nienaleznego $§wiadczenia. Nie mozna tez wyznaczy¢ tego terminu,
odwolujac sie do natury zobowigzania, z ktorego $wiadczenie wynika. W tym stanie rzeczy za uzasadniony uznac¢ nalezy
poglad, ze zobowigzanie do zwrotu nienaleznego $§wiadczenia ma charakter bezterminowy (uchwata Sadu Najwyzszego
z dnia 6 marca 1991 r., III CZP 2/91, OSNCP 1991, Nr 7, poz. 93). Oznacza to, ze termin spelnienia takiego $wiadczenia
musi by¢ wyznaczony zgodnie z art. 455 k.c., a wiec niezwlocznie po wezwaniu skierowanym przez zubozonego.”.

Takie wezwanie w niniejszej sprawie pozwany Bank otrzymat w dniu 28 IX 2017 r. ( k 53), co oznacza, ze po uplywie
wskazanego w nim 7 dniowego terminu do zaplaty dtuznik popadl w opdznienie uprawniajace wierzyciela do zagdania
odsetek ustawowych za op6Znienie, zgodnie z art. 481 § 1 k.c.. Wobec jednak okolicznosci, iz wezwanie to opiewalo na
kwote 250 000 zl powodowi nalezaly sie odsetki od dnia wskazanego w pozwie tj. od 6 X 2017 r. tylko od tej kwoty. Co
do pozostalej czesci zasadzonego $wiadczenia tj. kwoty 19 698,24 zl nalezy przyjaé, iz pozwany zostal wezwany do jej
zaplaty w pozwie, odpis ktoérego otrzymal w dniu 10 V 2018 r. (k 106) . Jego opdznienie w spelnieniu w tym zakresie
Swiadczenia powstalo zatem dopiero z dniem 18 V 2018 r..

Pomimo uznania, iz postanowienia § 7 ust 11 § 11 ust 4 umowy laczacej strony oraz § 24 ust 2 Regulaminu stanowig
niedozwolone postanowienia umowne i nie wigza w zwigzku z tym powoda, Sad Apelacyjny oddalil roszczenie W. T.
o ustalenie powyzszych kwestii prawnych uznajac, iz nie ma on interesu prawnego w rozumieniu art. 189 k.p.c. do
wystepowania z takim zadaniem. Powdd istnienie powyzszego interesu uzasadnial tym, ze uwzglednienie przez sad
roszczenia o zaplate, nie zabezpieczy go przed stosowaniem klauzul indeksacyjnych przez Bank w okresie po wydaniu
wyroku w niniejszej sprawie, ze w przypadku dalszego stosowania przez pozwanego tychze klauzul bedzie on zmuszony
do wnoszenia ex post kolejnych powo6dztw za kolejne okresy.

Z przedstawionych powyzej rozwazan wynika jednak, ze powoda nie wiaza nie tylko wskazane postanowienia
umowne , ale nie wigze go powstala po ich wyeliminowaniu pozostala czes¢ umowy kredytu. Wyeliminowanie
bowiem z umowy zawartej przez strony niedozwolonych klauzul indeksacyjnych, a tym samym ryzyka kursowego



charakterystycznego dla umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej doprowadzitoby do wykreowania umowy o
odmiennym charakterze prawnym, niezgodnym z natura stosunku zobowigzaniowego, ktéry strony chcialy powolaé.

Brak jest w takiej sytuacji mozliwo$ci kontynowania umowy w zmodyfikowanym ksztalcie tj. po usunieciu z niej
klauzul indeksacyjnych , co mialoby powodowi zapewni¢ ustalenie przez sad w wyroku, ze § 7 ust 1 oraz § 11 ust 4
umowy kredytu hipotecznego z dnia 10 VI 2018 r. oraz § 24 ust 2 Regulaminu stanowig niedozwolone postanowienia
umowne i nie wigza go. Takiej ochrony prawnej o jaka wystapil powdd w Swietle poczynionych powyzej rozwazan
prawnych dotyczacych braku zwigzania powoda rowniez pozostalymi postanowieniami umowy , sad nie moze udzielié.

Ponadto nalezy mie¢ na uwadze, ze w zaistnialych okolicznoSciach interes powoda moze zosta¢ w pelni zaspokojony
w drodze powddztwa o zwrot calego nienaleznie spelnionego na rzecz pozwanego $wiadczenia ( poza kwota
uwzgledniong wyrokiem wydanym w niniejszej sprawie) ewentualnie powodztwa o ustalenia niewazno$ci umowy .
Stwierdzenie braku mocy wigzacej tylko czesci postanowien umowy, ktéra w pozostalym zakresie rowniez nie moze
obowiazywa¢ nie daje powodowi pelnej ochrony prawne;j.

W konsekwencji oddaleniu podlegalo takze powo6dztwo o nakazanie pozwanemu doreczenia powodowi aktualnego
harmonogramu splaty kredytu sporzadzonego z pominieciem niedozwolonych postanowien, wobec braku podstaw
prawnych do kontynuowania umowy bez zakwestionowanych zapisow.

Zadania zawarte w pkt 2 i 3 pozwu byly zatem niezasadne aczkolwiek z innych wzgledéw niz przyjat to sad I instancji.
W tym zakresie apelacja na podstawie art. 385 k.p.c. podlegata oddaleniu.

Konsekwencja cze$ciowej zmiany rozstrzygniecia zaskarzonego wyroku byla zmiana zawartego w tym wyroku
postanowienia o kosztach procesu. Sad Apelacyjny uznal, ze strony wygraly postepowanie w poréwnywalnych
czesciach. Dlatego tez na podstawie art. 100 k.p.c. dokonatl stosunkowego rozliczenia poniesionych przez nie kosztow
procesu w proporcji 50 % do 50 %.

Koszty powoda wyniosly 1000 zt oplata sagdowa plus wynagrodzenie pelnomocnika w kwocie 10 817 zl. Z tego 50 %
stanowilo kwote 5908,50 zl.

Koszty pozwanego to wynagrodzenie pelnomocnika w kwocie 10817 zl. Z tego 50 % wynosilo 5408,50 zl.
Po wzajemnym potraceniu pozostawala kwota 500 zl nalezna powodowi od pozwanego.

Takimi samymi zasadami kierowat sie Sad Apelacyjny rozstrzygajac o kosztach postepowania apelacyjnego, ktore po
stronie powoda wyniosly 1000 zt oplata od apelacji plus koszty zastepstwa prawnego 8100 z}, z tego 50 % stanowilo
4550 z1, po stronie pozwanego 8100 zl z tego 50 % dawalto kwote 4050 zl. Po wzajemnej kompensacji pozostawala
kwota 500 zl nalezna powodowi.

Z powyzszych wzgledow orzeczono jak w sentencji.

E.Klimowicz-Przygddzka M. Szerel P.Kurzawa



